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Résumé

e réseau de parcelles du Dispositif national d’alerte rapide pour les pluies acides (DNARPA) a été déployé en 1984,
lorsque ce qui était alors le Service canadien des foréts a décidé de déceler a la grandeur du pays les signes avant-
coureurs des dégats infligés aux foréts du Canada et imputables a la pollution atmosphérique. Depuis, plus de 150 de
ces parcelles ont été établies d’'un bout a I'autre du pays pour contréler les changements provoqués a la végétation et
aux sols forestiers par la pollution atmosphérique et I'évolution du milieu. Grace a ce réseau, on surveille plus de
10 000 arbres.

En 1985, on a quelque peu modifié les méthodes utilisées a I'origine, puis on les a mises sous leur forme finale
en 1986. Vers la fin de 1991, on a entrepris de les réviser dans le triple but suivant : les rendre pratiques, significatives
et répétables. Les méthodes de terrain doivenpéitEues afin de s'appliquer de fagon constante et efficace ainsi
que d’éviter les pertes de temps. Elles doivent procurer des données qui, aprés analysgrsicatives c’est-a-
dire qui permettront d’atteindre les objectifs d’étude du DNARPA. Enfin, elles doivemépé&emblesde sorte que
I'on puisse se fier beaucoup aux données. On a examiné tous les éléments des méthodes utilisées par le DNARPA en
fonction de ce triple objectif.

On a révisé les lignes directrices concernant I'établissement des parcelles, de facon a intégrer a ces derniéres la
réserve administrative et la zone tampon exigées. On a clarifié la marche a suivre pour sélectionner le peuplement, y
compris choisir 'emplacement de la parcelle et jalonner cette derniére. On a ajouté des méthodes détaillées pour la
numeérotation des arbres, le recr(, la sélection des arbres a I'extérieur des parcelles en vue des prélévements destructifs
d’échantillons. Aucun prélévement destructif n’est permis a l'intérieur des parcelles DNARPA de 10 m sur 40 m. En
outre, on a modifié légérement ce qu’'on exige comme renseignements de base sur la parcelle et ce qu'on exige pour
localiser les arbres sur le plan de la parcelle.

On a révisé le procédé de collecte quinquennale des données dendrométriques générales : position verticale et
horizontale de la cime, diamétre & hauteur de poitrine et hauteur de 'arbre. S’y ajoute désormais la forme de la tige
pour tenir compte, s'il y a lieu, de ses importants défauts structuraux. On a remplacé la largeur de la cime vivante par
une évaluation visuelle de la fermeture du couvert formé par les arbres voisins. La longueur de la cime vivante a été
divisée en deux champs : la hauteur jusqu’'au sommet de la cime vivante, et la hauteur jusqu’a la base de la cime
vivante. On a simplifié I'évaluation des pousses de résineux, en ne tenant compte, désormais, que de la défoliation et
de la longueur de la pousse, tandis qu’'on a complétement abandonné celle des pousses de feuillus. On a ajouté des
instructions pour le prélevement répété de carottes a la sonde de Pressler dans le méme arbre.

On a révisé I'analyse des sols, pour rendre facultative celle des oligo-éléments, et I'analyse du feuillage, pour
supprimer la nécessité d’établir le poids moyen des fascicules et clarifier les modalités de préléevement des échantillons.

On a révisé I'évaluation annuelle des paramétres de I'état des arbres (examen de la cime, taux de conservation
des aiguilles et dégats infligés aux tissus ligneux). Chez les feuillus, la cime est évaluée d’aprés I'aspect du feuillage et
la quantité de ce dernier ainsi que par la quantité de rameaux morts et de branches mortes dans la partie extérieure de
la cime; chez les résineux, on évaluera les dommages visibles dans chaque tiers de la cime (dans le sens de la hauteur).
La conservation des aiguilles est une facon d'estimer visuellement I'dge de I'entre-nceud des pousses les plus vieilles
qui conservent au moins 25 % de leur feuillage. L'évaluation des branches n’est plus exigée, tandis que I'on a remplacé
I'évaluation des dégats causés aux tissus ligneux par I'enregistrement de 'emplacement des dégats sur I'arbre. On a
ajouté des classes pour I'enregistrement de l'intensité des dégats causés par le divers agents. On a clarifié la marche a
suivre pour identifier les agents biotiques et abiotiques connus et en déterminer I'abondance ainsi que les déprédations.
On a simplifié I'évaluation de l'infestation des feuillus et des résineux, autrefois séparée, en y consacrant une feuille
identique de pointage.

L'évaluation annuelle de la couverture vivante du sol et de la régénération est maintenant biennale. Les sous-
échantillons ont été agrandis de 1am ni, et leur nombre a passé de 1 a 3 a I'intérieur d'un échantillon. On a aussi
ajouté les gaules a I'évaluation des régénérations et on estime désormais la quantité de végétation couvre-sol selon
I'espéce ou le groupe d’espéces.

De nombreuses figures décrivent les parametres et montrent la marche a suivre en cas d’anomalies. De nouvelles
annexes comprennent la liste des codes des essences et expliquent sommairement d’autres codes utilisés. Les codes on
été coordonnés avec ceux d'autres études effectuées par le Relevé des insectes et des maladies des arbres.
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Summary

he Acid Rain National Early Warning System (ARNEWS) plot network was initiated in 1984 when the then

Canadian Forestry Service decided to establish a national program to detect early signs of air pollution damage to
Canada’s forests. Since that time, more than 150 ARNEWS plots have been established across Canada to monitor
changes in forest vegetation and soils caused by air pollution and environmental change. More than 10 000 trees are
currently monitored in the ARNEWS plot network.

The original ARNEWS methods were implemented in 1984, modified somewhat in 1985, and finalized in 1986.
A review of the original methods started in late 1991. Three objectives guided the review: practicality, meaningfulness,
and repeatability. Field methods mustdractical so that they can be conducted consistently and efficiently to avoid
wasting field time. Methods must provide data that, once analyzed, wilebaingfulin terms of meeting the
ARNEWS study objectives. Methods must alsadygeatableso that a high degree of confidence can be placed in the
data. All components of ARNEWS methods were examined with regard to these objectives.

Plot establishment guidelines were revised to include a required administrative reserve and buffer area.
Guidelines for stand selection and locating the plot within the stand were clarified, as were procedures for laying out
an ARNEWS plot. Detailed methods were added for tree numbering, ingrowth, and selecting off-plot trees for
destructive sampling. No destructive sampling is permitted within the 10 m by 40 m ARNEWS plot boundaries. Basic
plot information and tree mapping requirements were slightly modified.

The protocol for collecting general mensuration data every 5 years was revised. These measurements include
vertical and horizontal crown position, diameter at breast height (DBH), and tree height. Stem form was added to
indicate major structural stem defects when present. Live crown width was replaced by a visual assessment of the
closure of neighbouring tree crowns. Measurement of live crown length was divided into two fields: height to top of
live crown and height to base of live crown. Softwood shoot assessments were streamlined to include only defoliation
and shoot length and hardwood shoot assessments were dropped completely. Instructions for repeat measurements of
the same tree for increment coring were added.

Soil analysis was revised, making microelement analysis optional. Foliage analysis was revised to remove the
requirement for mean fascicle weights and to clarify sample collection.

Methods for annual tree condition assessments of crown condition, needle retention, and woody tissue damage
were revised. The crown condition of hardwoods is based upon the appearance and quantity of foliage, quantity of dead
twigs, and quantity of dead branches present in the outer crown. Softwood crown condition will be assessed by
vertically dividing the crown into equal thirds and assessing the damage within each third. Needle retention is an
ocular estimate of the age of the oldest shoot internode retaining at least 25% foliage. Branch condition assessments
were dropped and assessing the level of woody tissue damage was replaced with recording the location of damage on
the tree. More detailed classes were added for recording the level of damage by agents. Procedures to determine the
identity, abundance, and level of damage by known biotic and abiotic agents were clarified. Formerly separate
reporting of assessments of hardwood and softwood pest conditions was streamlined onto one field tally sheet.

The annual assessment of ground vegetation and regeneration was revised to become a biennial procedure. The
size and number of subplots was increased from threesubplots to four 4 Asubplots, saplings were added to the
regeneration assessments, and an estimation of the quantity of ground vegetation by species or vegetation group was
added.

Numerous new figures were appended to describe parameters and to provide examples of procedures to follow for

abnormal situations. Appendices have been attached listing tree species codes and summarizing other code values
used. Codes were synchronized with other studies conducted by the Forest Insect and Disease Survey.
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Introduction

a pollution atmosphérique et le changement climatique sont des probléemes auxquels sont confrontés tous les pays

de la planéte. Les répercussions de la pollution atmosphérique sur les foréts de '’Amérique du Nord ont été
largement débattues par les scientifiques et le grand public. Combinés au changement climatique, les effets cumulatifs
de tous les types de polluants atmosphériques — dép6bts secs et humides, concentrations de fond de polluants a I'état
gazeux et particules en suspension dans I'air — peuvent influer directement ou indirectement sur I'état des foréts de
I’Amérique du Nord.

L'avenir des foréts nord-américaines suscite de plus en plus d'inquiétudes augmentées par les rapports décrivant
les dommages que subissent les foréts dans d’autres parties du globe. Le réseau de parcelles du Dispositif national
d’alerte rapide pour les pluies acides (DNARPA) a été mis en place en 1984, lorsque le Service canadien des foréts a
décidé d’établir un programme national afin de déceler les premiers signes de dépérissement des foréts canadiennes
attribuable aux polluants atmosphériques. Par la suite, les Etats-Unis et le Mexique ont implanté des réseaux de
parcelles forestieres semblables a celles du DNARPA.

Les objectifs du programme sont les suivants :

1) déceler, avec précision et exactitude, les dommages causés aux arbres et aux sols forestiers par les
polluants atmosphériques ou déterminer les dommages non attribuables aux phénomenes naturels ou
aux techniques d’aménagement forestier;

2) surveiller la végétation et les sols de fagon a déceler les changements a long terme attribuables aux
polluants atmosphériques dans des écosystemes forestiers représentatifs.

Le Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA) a été chargé d'établir les parcelles, de procéder a la
surveillance biologique et de collaborer au prélevement d’échantillons de feuillage et de sol en vue de leur analyse
chimique. Des parcelles-échantillons permanentes ont été établies dans toutes les régions du Canada. Elles permettent
de surveiller les points suivants :

1) [I'état et les changements de condition des peuplements forestiers;

2) la présence et les changements de facteurs biotiques et abiotiques qui influent sur I'état des foréts
(insectes, maladies, changements subis par les peuplements, climat et autres);

3) les changements et les symptdmes non attribuables aux facteurs mentionnés au point 2);

4) les effets de la pollution atmosphérique sur I'état des diverses essences forestiéres.

Les méthodes du DNARPA ont été implantées en 1984, modifiées légérement en 1985 et mises au point en 1986.
A la fin de 1991, on a entrepris un examen des méthodes initiales afin d’améliorer I'efficacité et la mesure scientifique
du DNARPA. Trois critéres ont prévalu a cet examen, soit la performance, le caractére significatif et la répétabilité.
En premier lieu, les méthodes doivent gtezformantesc’est-a-dire favoriser une utilisation uniforme et efficace et
éviter toute perte de temps sur le terrain. En deuxiéme lieu, elles doivent permettre de recueillir des données qui,
lorsqu’elles auront été analysées, aurontanactére significatiien termes d’atteinte des objectifs de I'étude du
DNARPA. En troisieme lieu, elles doivent étépétablesde maniére que le degré de confiance des données soit élevé.

Les méthodes du DNARPA ont été évaluées en fonction des critéres ci-dessus. Le personnel sur le terrain a
indiqué de nombreux secteurs ou leur utilisation s’est avérée peu pratique. L'analyse des données a révélé I'existence
de plusieurs secteurs ou le caractére significatif des données était discutable. L'été 1992, on a mis a I'essai plusieurs
nouvelles méthodes afin d’évaluer leur répétabilité.

En général, les méthodes sont restées inchangées. Les modalités d’'application ont été examinées et améliorées.
Plusieurs paramétres ont été supprimés, d’autres ont été ajoutés. Les données recueillies sur les arbres hors parcelle
numérotés ont été revues de facon extensive. Enfin, de nombreuses figures et marches a suivre ont été ajoutées afin
d’'aider le personnel a évaluer les arbres posant des problémes.

Le présent rapport décrit les méthodes d’'évaluation des parcelles existantes du réseau DNARPA et la marche a
suivre pour établir de nouvelles parcelles. Il s'agit d'un guide des travaux a exécuter, d’'un vade-mecum ou I'on
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n'expliqgue que trés brievement les raisons pour lesquelles les diverses évaluations doivent étre faites. Le guide
comprend trois parties. La partie | décrit le DNARPA et les modalités d'établissement d’'une parcelle. La partie Il
contient une description des évaluations qui devront étre faites sur chacune des parcelles. Enfin, dans la partie Ill se

trouvent les annexes.
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Paramétres de surface dans les parcelles du DNARPA

'équipe du Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA) du Service canadien des foréts (SCF) est chargée
de procéder aux évaluations des parameétres de surface sur les parcelles du DNARPA, de gérer les données et de
diffuser les résultats. Elle préléve des échantillons de feuillage et les transmet a la Direction du transport a distance
des polluants atmosphériques (TADPA) en vue de leur analyse. Le RIMA collabore également a I'échantillonnage des
sols comme on a convenu avec le TADPA.

Les parametres de surface ne sont pas tous évalués en méme temps, ni a la méme fréquence (tableau 1). La
fréquence dépend de I'évolution saisonniere du parameétre considéré. Pour chaque parcelle du DNARPA, on établit une
année de référence au cours de laquelle tous les parameétres seront évalués, et ce afin de recueillir des données de base

L'évaluation de certains paramétres requiert un échantillonnage destructif, tel que le prélévement de branches ou
de carottes (pour compter les cernes). Cependant, il faut éviter de perturber les parcelles ou d’aggraver les formes de
détérioration causée par des facteurs externes. Par conséquent, tous les échantillons doivent étre prélevés sur des
arbres de la méme essence situés a I'extérieur de la parcelle et dont le houppier est représentatif de celui des arbres
situés sur la parcelle. Cette méthode peut donner lieu a certaines interpolations et inférences, mais elle empéche
l'introduction des données parasites qui conduiraient a des conclusions erronées.

Calendrier des travaux a effectuer sur les parcelles du DNARPA

Avant de procéder aux évaluations du DNARPA, il faut tenir compte des conditions biologiques qui régnent sur les
parcelles. Certaines évaluations doivent étre faites aprés la période de croissance annuelle; d’autres, notamment celles
qui sont relatives aux ravageurs, doivent étre faites plus d'une fois durant la saison de croissance. On devrait procéder
aux diverses évaluations pendant le stade de développement saisonnier optimal du parameétre considéré, sur les
éléments appropriés des parcelles (tableau 2).

Insectes et maladies

En I'absence d’'une évaluation exhaustive des ravageurs forestiers (populations, variations, gravité des dommages et
autres effets sur les arbres), il serait difficile d’analyser la plupart des autres paramétres du DNARPA. Comme les
dommages causés par ces organismes sont saisonniers, leur évaluation doit étre détaillée. Les arbres situés dans la
parcelle font I'objet d’une évaluation générale, tandis que ceux qui sont situés a I'extérieur de la parcelle sont évalués
de facon plus détaillée.

Toutes les méthodes d’'évaluation des ravageurs forestiers sont couramment utilisées dans quelques unités au
moins du RIMA au Canada; leur application ne devrait donc causer aucune difficulté au personnel du RIMA chargé du
relevé des insectes et des maladies des arbres. Le RIMA procéde régulierement au relevé des ravageurs forestiers,
souvent en méme temps que d’'autres évaluations. Le personnel n'est pas tenu d'évaluer toutes les conditions
existantes a la fois. Si, par exemple, on a évalué les dégats causés par la rouille des aiguilles pendant une période de
forte prolifération, il n'est pas nécessaire de dénombrer les aiguilles qui restent lors de la visite suivante. En effet, ce
deuxiéme dénombrement pourrait fausser les données.

Directives concernant la sélection des parcelles

L es parcelles affectées au programme du DNARPA font I'objet d'une surveillance uniforme, peu importe I'endroit

ou elles se trouvent au Canada. L'emploi de méthodes normalisées de collecte de données revét une importance
capitale. Toutefois, dans certains cas, il est impossible d’employer les méthodes prescrites pour effectuer certaines
mesures. Ces contraintes ne réduisent pas pour autant I'importance du parametre considéré. |l faut essayer de
préserver I'uniformité des méthodes utilisées tout en faisant preuve de jugement pour rassembler des données fiables.
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Tableau 1.Calendrier général des évaluations

Année de référence
Caractéristiques des parcelles
Localisation des arbres

Sixieme année (année de référence plus 5 ans)
Croissance radiale
Croissance verticale
Structure et densité du houppier
Préléevement d’échantillons de feuillage
Prélevement d’échantillons de sol
Croissance des pousses - résineux

Tous les deux ans

Régénération et gaules
Couverture vivante

Année de référence et évaluation annuelle

Mortalité des arbres dans le peuplement
Etat des arbres

Evaluations multiples chaque saison de croissance

Dommages foliaires d’origine abiotique
Insectes et maladies
Production de graines

Tableau 2.Calendrier des évaluations dans les parcelles du DNARPA

Epoque de la

saison de croissance Evaluation

Mi-saison (juin/juillet) Ravageurs

Dommages foliaires d’origine abiotique

Production de graines (feuillus)

Fin de la saison (ao(t) Ravageurs

Evaluation des arbres de la parcelle
Evaluation des arbres hors parcelle
Dommages foliaires d’origine abiotique

Production de graines (feuillus)
Régénération et gaules
Couverture vivante

Pousses - résineux
Echantillons de feuillage

Croissance terminée
(septembre)
Echantillons de sol
Analyse des cernes
Sans importance Etablissement de la parcelle
Plan de la parcelle

Plan de la parcelle

Données sur les arbres de la parcelle
Données sur les arbres hors parcelle

Composante
évaluée Formulaire Fréquence
Parcelle/peuplement 8, 8a Saisonniére
Arbres de la parcelle 4 Saisonniére
Arbres de la parcelle 4 Saisonniére
Parcelle/peuplement 8, 8a Annuelle
Arbres de la parcelle 4 Annuelle
Arbres hors parcelle X4 Annuelle
Arbres de la parcelle 4 Annuelle
Arbres de la parcelle 4 Annuelle
Sous-parcelles 5 Bisannuelle
Sous-parcelles 6 Bisannuelle
Arbres hors parcelle 7 Quinquennale
Arbres hors parcelle Quinquennale
Arbres de la parcelle 3 Quinquennale

Arbres hors parcelle
Parcelle/peuplement

XQuinquennale

Arbres hors parcelle 12 Quinquennale
Parcelle/peuplement 1 Année de
référence
Arbres de la parcelle 2 Année de
référence
Recrues 2 Quinquennale
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Emplacement des parcelles du DNARPA

On doit établir des parcelles dans chacune des régions du Service canadien des foréts afin de bien représenter les
régimes de pollution atmosphérique (le cas échéant) et les essences d'intérét économique et commercial.

Les recommandations a I'effet que les parcelles doivent étre réparties uniformément tant dans les zones touchées
par la pollution atmosphérique que dans les peuplements comptant des essences d'intérét économique peuvent parfois
étre contradictoires (par exemple, la petite zone fortement touchée par les dépdts acides dans le sud-est du Québec ne
comptera probablement pas la méme proportion d’essences forestieres que la vaste région située plus au nord, ou les
retombées acides sont moins importantes). A I'évidence, toutes les zones de dépots acides devraient étre représentées,
de méme que les différentes essences d’intérét économique. En outre, il faudrait tenir compte de la sensibilité du sol
aux changements provoqués par les pluies acides. La répartition des parcelles est donc laissée a la discrétion des
établissements régionaux du RIMA.

Afin de pouvoir prendre en considération les variations attribuables a des facteurs climatiques et abiotiques dans
'analyse des données, il faut recueillir le maximum de données pertinentes. C’est pourquoi, les parcelles du DNARPA
doivent étre établies, dans la mesure du possible, & proximité des stations météorologiques ou des stations de
surveillance de I'environnement. En outre, elles devraient également se trouver prés d’'autres parcelles de recherche ou
des données de base précieuses sont recueillies. Toutefois, les parcelles du DNARPA ne doivent pas chevaucher les
parcelles de recherche adjacentes ni étre affectées par les activités qui y sont menées.

Les parcelles du DNARPA doivent étre établies a une bonne distance des sources ponctuelles de pollution telles
gue les fonderies et les centrales électriques. Ces sources sont habituellement caractérisées par la présence d’'une zone
de dépdbts acides dans la direction du vent, laquelle n'est pas représentative de la pollution atmosphérique dans la
région.

Les parcelles du DNARPA sont établies pour une durée de 20 a 25 ans; leur protection revét donc une importance
primordiale. |l est préférable de choisir des terres de la Couronne, mais si on sélectionne des terrains privés, il faut
signer une entente écrite avec les propriétaires afin d'assurer la future protection de ces parcelles.

Il faut délimiter une zone tampon autour des parcelles du DNARPA. La zone tampon et la parcelle doivent étre
intégrées au réseau provincial des terres réservées. La zone tampon doit étre assez vaste pour protéger la parcelle
contre les perturbations locales, telles que la poussiere des routes. Il faut éviter d’établir une parcelle a la limite d’'un
peuplement. La parcelle doit se trouver a l'intérieur d’'un secteur assez vaste pour la contenir en entier et étre a bonne
distance de la lisiére d'un peuplement et des perturbations locales. En outre, le secteur doit renfermer un nombre
suffisant d’arbres hors parcelle sur lesquels seront prélevés des échantillons destructifs.

Age et composition des peuplements sur les parcelles du DNARPA

Etant donné qu'il s’agit d’un projet a long terme, il faut choisir des peuplements naturels d’age moyen. Les arbres ont
été déja exposés a toute sorte de conditions climatiques et ils continueront de croitre pendant la période d’étude
projetée de 20 a 25 ans, au cours de laquelle ils pourront réagir aux changements du milieu. La composition des
espéeces dans les parcelles constitue un élément important. Au départ, on avait recommandé de sélectionner des
peuplements purs d’essences présentant un intérét économique dans chacune des régions. Or, cette facon de procéder
pose plusieurs problémes :

1) Certaines régions sont dépourvues de peuplements purs des espéces les plus importantes.

2) Compte tenu du nombre relativement restreint de parcelles établies dans chacune des régions, les
possibilités d’échantillonnage répété sont limitées.

3) Dans certaines régions, la taille des arbres d’age moyen n’est guére propice aux évaluations efficaces.

4) Les essences forestiéres les plus importantes sur le plan économique sont parfois moins susceptibles de
présenter des signes précoces de dépérissement.

5) Limportance économique des essences varie d’une région a l'autre.

Les établissements régionaux du RIMA sont les mieux placés pour choisir les peuplements dont la composition
satisfait le plus aux directives générales du DNARPA en matiére de sélection. Parfois, il sera préférable de délimiter
plusieurs parcelles éloignées les unes des autres dans des peuplements mixtes comportant quelques arbres d'une
essence présentant un intérét économique plutdt que d'établir une seule parcelle dans un peuplement pur de cette
essence pour pouvoir comparer les changements qui se produisent dans la région. Si les conditions dans la région en
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guestion le permettent, on peut également établir des parcelles dans des peuplements purs a des endroits stratégiques €
bien espacés.

Le programme est suffisamment souple pour que les établissements régionaux puissent établir des parcelles dans
des secteurs comptant des essences plus vulnérables et donc plus susceptibles de constituer de meilleurs indicateurs.
Toutefois, dans chacune des régions du DNARPA, une parcelle au moins doit renfermer des épinettesRitamaches (
glaucg. Cette essence a été retenue pour trois raisons : elle pousse partout au Canada, revét une importance
économique dans toutes les régions et elle est considérée comme 'une des essences les plus sensibles. Elle se préte
donc aux comparaisons prévues dans le cadre du programme du DNARPA.
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Partie Il. Méthodes du DNARPA
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Introduction

a partie Il est un guide destiné au personnel qui travaille sur le terrain et en laboratoire dans le cadre du DNARPA.
Elle annule les directives et les formulaires contenus dans les versions antérieures du guide.

Les méthodes sont présentées suivant I'ordre numérique des formulaires du DNARPA (sauf pour I'établissement
des parcelles), peu importe s'il s’agit d’'une évaluation annuelle, bisannuelle ou quinquennale, si celle-ci doit étre faite
a l'intérieur ou a I'extérieur de la parcelle, si elle est obligatoire ou facultative.

Sur les fiches d'observation, les colonnes ombrées servent a consigner les valeurs mesurées a la décimale choisie
(virgule). Elles remplacent la virgule.

Dans la présente section, le chiffre zéro (0) a souvent un sens bien précis (par exemple nul, absent, 0 %, normal).
On ne doit pas utiliser zéro dans le sens de «aucune donnée disponible» ou «sans objet»; dans de tels cas on doit avoir
recours a un tiret (-) que I'observateur trace dans la case appropriée. Ceci indiquera que ces paramétres ont été
considérés mais ces catégories ne s'appliquent pas. Ainsi, pour signaler I'absence de cime nue chez un arbre, inscrire
«0,0» a la rubrique «longueur de la cime nue». Un arbre dont on ne peut apercevoir la cime n'a pas nécessairement
une longueur de cime nue de «0,0». L'observateur doit plutdt tracer un tiret a la rubrique «longueur de la cime nue».
Au besoin, il doit utiliser des jumelles pour observer la partie supérieure du houppier.

Les directives qui s’appliquent a la présente section sont les suivantes :

- Chague formulaire du DNARPA est complet (a I'exception des annexes).

- Chague formulaire est paginé comme suit : en bas de page on indique le numéro de la section et le
numéro de la page (par exemple, les pages de la partie intitulée «Relevé de la couverture vivante», ou le
formulaire 1t 6, portent les numéros 6/1, 6/2, etc.).

- La premiére page de chaque section contient des regles générales, des commentaires et des directives.

- Ala deuxiéme page se trouve le formulaire DNARPA correspondant. Sur chaque formulaire, les
numeéros des colonnes reprennent ceux qui étaient utilisés dans la premiére version du guide si le
parametre considéré y avait été analysé. De nouveaux numéros ont été assignés aux nouvelles colonnes.

- Les différentes étapes de I'évaluation pertinente sont décrites a la troisieme page et dans les pages
suivantes.
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Etablissement des parcelles

'établissement d’une parcelle comprend deux volets, soit la délimitation du terrain et la collecte de données de
base. Il faut employer les méthodes généralement acceptées; seules de légéres modifications peuvent étre apportées
pour répondre a des besoins particuliers.

Jalonnement

1)

2)

3)

4)

Utiliser uniguement des piquets en bois pour jalonner les parcelles. Il est fortement déconseiller
d’employer des piquets en métal (et tout particulierement en aluminium), car certains métaux
réagissent avec les polluants atmosphériques et modifient les propriétés des sols forestiers.

Installer d’abord les piquets de coin, puis subdiviser la parcelle comme il est indiqué a la figure 1.
Eviter de piétiner le sol en jalonnant les quatre sous-parcelles de 2 m sur 2 m, car ces derniéres
serviront a évaluer la régénération et la couverture vivante. Jalonner les sous-parcelles dans les plus
brefs délais.

Bien identifier les limites de la zone tampon selon la méthode convenue avec le propriétaire (Etat,
organisme privé ou particulier). Transmettre les limites de la parcelle et de la zone tampon aux
autorités compétentes afin d’assurer leur protection.

Remplacer les piquets abimés (par des ours ou des personnes, ou méme par la pourriture) au besoin.

Lors de I'établissement des sous-parcelles a l'intérieur des parcelles existantes, il faut suivre les directives
concernant I'établissement de nouvelles parcelles a moins que les secteurs n'aient été fortement piétinés, auquel cas les
sous-parcelles devront étre déplacées en périphérie de maniére a occuper un secteur non piétiné et plus représentatif.
Les sous-parcelles devront cependant se trouver dans les limites de la parcelle.

Systeme de numérotation des parcelles

Dans chaque région du Service canadien des foréts, les parcelles sont identifiées par deux chiffres précédés du
chiffre de la région. Par exemple, la parcelle 5 située au Québec porte le numéro 305. Le numéro d’'une parcelle
abandonnée ne devrait pas étre réutilisé lorsque cette parcelle est remplacée; cette derniere sera désignée par le numér
qui suit immédiatement. Ainsi, on peut établir 99 parcelles DNARPA par région. Les chiffres correspondant aux
régions sont les suivants :

1

© 0 UTwnN

Région de Terre-Neuve et du Labrador;

Région des Maritimes (Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse et lle-du-Prince-Edouard;
Région du Québec;

Région de I'Ontario;

Région du Nord-Ouest (Alberta, Saskatchewan, Manitoba et Territoires du Nord-Ouest);
Région de la Colombie-Britannique et du Yukon.

-

N | [ B [ | |
i sous-parcelle 2 !
1 1
1 ]
1 1

10mE

1
! sous-parcelle 1
1
1

| W

piquet de centre ?
sous-parcelle 3 !

15m
sous-parcelle 4 | +
________________ R

Figure 1. Jalonnement de la parcelle.
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Superficie des parcelles du DNARPA

Les parcelles du DNARPA couvrent 0,04 ha et mesurent 10 m sur 40 m. Elles doivent étre disposées de maniére que le
coté le plus long soit le plus proche possible d’'une courbe de niveau dans le peuplement. En outre, le c6té le plus long
ne doit pas étre incliné vers le bas, car il pourrait y avoir des variations d’'un microsite a I'autre. De méme, l'axe le

plus long ne doit pas étre tres incliné, car des erreurs pourraient se glisser lors du mesurage de la distance horizontale.

Choix du peuplement

Les parcelles doivent étre établies dans des peuplements assez vastes pour les contenir au complet, pour qu’elles
puissent se trouver a une bonne distance de la lisiere des peuplements, pour permettre 'aménagement d’'une zone
tampon qui les protégera contre les perturbations locales, et pour renfermer un nombre suffisant d’arbres hors parcelle
sur lesquels des échantillons destructifs pourront étre prélevés. La zone minime de parcelles devrait couvrir au moins 2
ha.

Etablissement d’une parcelle a l'intérieur du peuplement choisi

Il est trés important de trouver le «meilleur» emplacement dans le peuplement forestier choisi. La parcelle doit étre a
I'abri des perturbations locales telles que les routes. Elle doit également se trouver a une bonne distance de la lisiére
du peuplement. Il est généralement recommandé d’'établir la parcelle a une distance équivalant a trois fois la hauteur
du plus grand arbre de la lisiére du peuplement. Par exemple, si un peuplement est composé d’arbres de 15 m de
hauteur, la parcelle devrait se trouver a 45 m au moins de la lisiére du peuplement. Elle devrait également se trouver
dans un secteur représentatif du peuplement. Ainsi, si ce dernier renferme de nombreuses petites clairiéres, la parcelle
devrait contenir une partie d'une clairiére. En revanche, si le peuplement est trés dense et contient un grand nombre de
tiges par hectare et une seule petite clairiere, la parcelle ne devrait pas renfermer cette clairiere. La parcelle doit étre
représentative de la composition du peuplement et de la hauteur des arbres. Dans les peuplements purs équiennes, il
n'y a pas de probléme, mais dans les peuplements mixtes, une bonne planification peut s’avérer nécessaire. Avant de
jalonner la parcelle, on doit évaluer les arbres qui seront compris dans la parcelle, de maniére a déterminer s’ils sont
représentatifs de la composition du peuplement et de la taille des arbres.

Numérotation des arbres a l'intérieur de la parcelle

1) Le numéro attribué a chaque arbre comporte 4 chiffres.

2) Les arbres doivent étre marqués de facon permanente. Ne pas utiliser de clous en métal pour fixer les
étiquettes, car il peuvent se déplacer a I'intérieur de I'arbre. Si le numéro est peint sur l'arbre,
s’assurer de bien choisir la peinture. En effet, un grand nombre de peintures contiennent des éléments
(par exemple du plomb) qui seront analysés dans les échantillons de sol. Il est recommandé d'utiliser
un fil métallique plastifié de calibre 18 ou 24 pour maintenir I'étiquette en place sur I'arbre. Il faudra
vérifier la tension du fil a chaque fois que I'on repeint les numéros. On peut aussi utiliser des produits
a base de silicone, comme le scellant blanc pour baignoire vendu en tube, pour numéroter les arbres.
Les chiffres doivent mesurer environ 10 cm de hauteur et étre bien visibles sur tout le trajet
qu’'emprunte le personnel dans la parcelle. Il faudra peut-étre égaliser I'écorce de certaines essences
pour mieux faire adhérer le scellant. Prendre soin de ne pas abimer I'arbre. Les numéros doivent étre
retouchés de temps en temps.

3) Tous les arbres sur pied, vivants ou morts, dont le diamétre a hauteur de poitrine (DHP) est de 10 cm
ou plus doivent étre numérotés. Les arbres morts du sous-étage dont la cime n’atteint pas le couvert
forestier font exception a la regle.

4)  Le tronc des arbres doit étre marqué sur deux cétés au moyen d’une substance indélébile et non
toxique, a 1 cm en dessous du niveau ou I'on mesurera réguliéerement le DHP. Les marques, d'une
longueur de 5 cm, doivent étre horizontales. La hauteur de poitrine, qui correspond a 1,3 m au-dessus
du sol, est mesurée a partir du point d’intersection avec le sol (pente). \oir la figure 5 pour savoir a
quel endroit il faut mesurer le DHP sur des tiges anormales. On peut également placer un baton de 1,3
m de long au point d’intersection avec le sol; le bout du baton correspond a la hauteur de poitrine. |l
n'est pas nécessaire de marquer la hauteur de poitrine sur les arbres normaux si on la mesure a chaque
évaluation quinquennale. Pour ce qui est des arbres déformés, on peut déterminer la hauteur de
poitrine de la fagcon représentée a la figure 5.
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Périmetre du houppier
Tige au sol

Arbre incliné vers la parcelle
Arbre en contact avec un arbre de la parcelle

<%, Arbre de la parcelle incliné vers I'extérieur

' Arbre hors parcelle numéroté jugé acceptable (exemple : X001)

Arbre ne faisant partie ni de la parcelle, ni de la zone
hors parcelle (incliné vers la parcelle, en contact avec un
arbre de la parcelle, intermédiaire)

Arbre de la parcelle (exemple : 0001)

Figure 2. Arbres de la parcelle/hors parcelle numérotés.

5) Les arbres a tronc fourchu sont considérés comme des arbres distincts (et portent des numéros
différents) si la fourche se trouve a 1,3 m ou moins du sol. Les arbres dont la fourche se trouve a plus
de 1,3 m du sol sont considérés comme arbres uniques.

6) Un arbre situé a la lisiére de la parcelle fait partie de cette derniére si son point de germination se
trouve a l'intérieur de la parcelle. Le point de germination est I'endroit ou le semis prend racine et
s'implante. Donc, un arbre dont le tronc se trouve a I'extérieur de la parcelle peut étre considéré
comme faisant partie de la parcelle si le point de germination se trouve a l'intérieur de cette derniére.
De méme, un arbre dont le tronc se trouve a l'intérieur de la parcelle peut étre considéré comme un
arbre hors parcelle si son point de germination se trouve a I'extérieur de la parcelle. Les arbres qui
poussent en bouquets et qui drageonnent a partir du méme endroit sont réputés avoir le méme point de
germination; donc, toutes les tiges du bouquet se trouvent soit a I'intérieur, soit a I'extérieur de la
parcelle. Ces arbres devraient étre numérotés de la méme facon que les arbres fourchus (voir le point 5
ci-dessus).

Recrutement

Apreés I'établissement de la parcelle, les gaules sont considérées comme des arbres lorsqu’elles atteignent un DHP de
10 cm. Elles sont incluses dans la premiére évaluation quinquennale dés ce moment. Elles doivent étre numérotées,
consignées sur le formulairé 2 et traitées au méme titre que les autres arbres de la parcelle.
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Numérotation des arbres hors parcelle

1) A l'extérieur de la parcelle, sélectionner 10 arbres dominants ou codominants de chaque essence
constituant au moins 10 % du peuplement.

2) Les dimensions générales, la densité du couvert et I'état des arbres hors parcelle doivent étre
représentatifs des arbres situés a I'intérieur de la parcelle et appartenant aux mémes essences. Ne pas
choisir les 10 «meilleurs» arbres.

3) Eviter de sélectionner des arbres qui sont en contact avec des arbres de la parcelle ou qui sont appuyés
sur ceux-ci. Eviter de choisir des arbres qui empiétent sur la parcelle (figure 2).

4) Les arbres hors parcelle doivent étre marqués selon la méthode décrite aux points 2 et 4, sous la
rubrigue «Numérotation des arbres hors parcelle».

5) Un code alphanumérique, composé d'une lettre et de trois chiffres, est attribué aux arbres hors parcelle.
Les codes doivent étre différents de ceux qui sont attribués aux arbres situés a l'intérieur de la parcelle.

Arbres hors parcelle choisis au hasard

Chacune des parcelles devrait comprendre un nombre suffisant d’arbres hors parcelle se prétant a I'échantillonnage
destructif. Ces arbres (qui n'ont pas a étre numérotés, ni a étre portés sur le plan) ne doivent pas étre inclinés sur la
parcelle, ni toucher un arbre de la parcelle.

Remplacement des arbres hors parcelle numérotés

Dans les années suivant I'établissement de la parcelle, certains arbres hors parcelle numérotés devront étre remplacés.
Il revient au personnel régional de choisir le moment ou ils seront remplacés. Faire preuve de jugement et procéder
comme suit :

- Remplacer un arbre hors parcelle numéroté lorsqu'il a été gravement endommagé par I'échantillonnage
destructif (entre autres, prélevement des carottes, coupe de branches et endommagement des racines au
moment de creuser un trou dans le sol);

- Remplacer les arbres hors parcelle numérotés qui, a cause d’'un facteur localisé, ne sont plus
représentatifs des arbres de la parcelle. Par exemple, une grande partie des arbres hors parcelle
pourraient étre endommagés par le pourridié alors que les arbres de la parcelle sont intacts;

- Remplacer un arbre hors parcelle numéroté lorsqu'’il n’est plus dominant ni codominant.

Le dépérissement général des arbres situés a I'extérieur et a l'intérieur de la parcelle n’est pas une raison valable
pour remplacer les arbres hors parcelle numérotés.

Lorsqu’on remplace un arbre hors parcelle numéroté, il faut choisir un nouvel arbre conformément aux directives
relatives a I'établissement des parcelles. |l faut également attribuer un nouveau numéro a l'arbre.
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Formulaire n° 1 - Données de base sur la parcelle

Ce formulaire est rempli une seule fois pour chaque parcelle. Linformation consignée décrit les principales
caractéristiques de base de la parcelle aprés I'établissement de cette derniere. Une fois I'information consignée,
on n'a plus a recopier les mémes renseignements (comme les coordonnées a 9 chiffres du quadrillage MTU, c’est-a-
dire Mercator transversal universel) sur les autres formulaires du DNARPA.
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I*I Natural Resources ~ Ressources naturelles BASIC PLOT INFORMATION DE BASE ARNEWS l
Canada Canada INFORMATION SUR LA PARCELLE DNARPA
Assessment type 0 1
Type d’évaluation
1 2
Plot Number
Numéro de la parcelle
3 4 5
Zone Easting/Vers l'est Northing/Vers I'ouest
UTM Grid
Coordonnées selon le
quadrillage MTU
6 7 9 10 11 12 13 14
Location
Localisation
Plot Orientation Slope%
Orientation de la parcelle Pente %
15 16 17 30 31
Year of Establishment Aspect
Année d’établissement Exposition
8 19 32 33
Y-A M-M D-J
Date of Mapping
Date de mise en plan
20 21 22 23 24 25
Elevation (m) M Terrain position
Elévation (m) Position du terrain
26 27 28 29 34

Comments - Remarques

Forest Insect and Disease Survey (FIDS)

Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA)
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Type d’évaluation
(colonnes 1 et 2) :

Numeéro de la parcelle
(colonnes 3-5) :

Quadrillage MTU
(colonnes 6-14) :

Localisation :

Orientation de la
parcelle
(colonnes 15-17) :

Année d’établissement
(colonnes 18 et 19) :

Date du tracé du plan
(colonnes 20-25) :
Elévation

(colonnes 26-29) :

Pente
(colonnes 30 et 31) :

Exposition
(colonnes 32 et 33) :

Formulaire n° 1 - Données de base sur la parcelle

Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire DNARPA. Exemple : 01 pour le
formulaire n° 1 (Données de base sur la parcelle).

Inscrire le chiffre identifiant la région et les deux chiffres du numéro de la parcelle.
Exemple : 305 (3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle n° 5).

L'emplacement des parcelles du DNARPA est indiqué au kilomeétre carré le plus pres.

Inscrire les coordonnées a neuf chiffres du quadrillage MTU. Les deux premiers chiffres
désignent la zone MTU (colonnes 6 et 7), les trois chiffres suivants, I'abscisse (colonnes 8 a
10), et les quatre derniers, I'ordonnée (colonnes 11 a 14). Exemple : 20 504 4997 pour
Upper Musquodoboit (N.-E.). Facultatif : On peut indiquer les coordonnées MTU aux 100

m le plus prés en utilisant les cases ombrées a la droite des colonnes 10 et 14 respectivement
pour I'abscisse et I'ordonnée.

Décrire I'emplacement de la parcelle de la fagon la plus détaillée possible. Indiquer son
nom, celui de la ville la plus proche, du comté, du canton ou de la municipalité et de la
province ainsi que les routes a proximité et la distance le long des routes.

Relevement par rapport au nord magnétique (boussole). Nombre a trois chiffres indiquant
I'orientation du plus long axe de la parcelle, déterminée a partir du nord, dans le sens
horaire. Exemple : 067 pour 67°.

Inscrire les deux chiffres désignant I'année au cours de laquelle la parcelle a été établie.
Exemple : 85 pour 1985.

Inscrire les six chiffres désignant I'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
septembre 1995.

Inscrire les quatre chiffres désignant I'élévation par rapport au niveau moyen de la mer (en
métres). Exemple : 0800 pour 800 m.

Inscrire les deux chiffres correspondant a la pente générale de la parcelle (en pourcentage).
Exemple : 05 pour 5 %. Si la parcelle est située en terrain plat, inscrire 00.

Direction de la pente descendante de la parcelle, déterminée au moyen d’une boussole.
Inscrire N, NE, E, SE, SO, O ou NO. Si la parcelle est située en terrain plat, inscrire P.
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Emplacement du terrainll s’agit de la position du terrain par rapport a la topographie de I'environnement. La
(colonne 34) : parcelle doit étre considérée dans son ensemble, comme il est indiqué a la figure 3. Utiliser
les codes suivants pour décrire 'emplacement du terrain :

Sommet et haut de la pente - région convexe sur la partie supérieure du profil;
Milieu de la pente - région uniforme et assez rectiligne de la partie centrale du
profil;

Banquette - zone de terrain plat avec pente moyenne en aval et en amont;
Bas de la pente - région concave de la partie inférieure du profil;

Terrain plat - terrain plat ou presque plat, sans variation majeure d’altitude;
Basse terre - région inondable (& nappe phréatique élevée).

N -

o0k w

Remarques : Sous cette rubrique, consigner toute autre information pertinente, comme l'origine et
I'évolution de la forét ou du peuplement (si ces renseignements sont disponibles) ou bien les
signes d’activités antérieures telles que des feux ou des coupes.

1. Sommet et haut de la pente

2. Milieu de la pente

. 3. Banquette
2. Milieu de la pente

AN

4. Bas de la pente

;

5. Terrain plat
6. Basse terre

Figure 3. Terrain.
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Formulaire n° 2 - Mise en plan de la parcelle

Tous les arbres numérotés de la parcelle qui mesurent au moins 10 cm de diamétre a hauteur de poitrine doivent étre
portés sur un plan de maniére a indiquer leur emplacement a l'intérieur de la parcelle. Les données additionnelles
consignées pour chaque arbre doivent comprendre I'essence (code normalisé du RIMA), I'état de I'arbre (vivant ou
mort) et des remarques sur d’autres caractéristiques permanentes qui peuvent influer sur la santé future de I'arbre. Les
arbres morts sur pied qui mesurent au moins 10 cm de diameétre a hauteur de poitrine doivent également étre
représentés sur le plan, sauf s'il s'agit des arbres dominés du sous-étage.

Il faut remplir le formulaire 12 au cours de I'année de référence. Le plan doit étre revu tous les cing ans de
maniéere a inclure les arbres dont le diameétre a hauteur de poitrine a atteint ou dépassé 10 cm. Il faut alors remplir un
nouveau formulaire? pour tenir compte de ces arbres.

On dresse le nouveau plan de la parcelle en utilisant la méthode des coordonnées. On dresse en méme temps le
plan de toutes les sous-parcelles.
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I*I Natural Resources  Ressources naturelles PARTICULARS MISE EN PLAN ARNEWS 2

Canada Canada FOR PLOT MAP DE LA PARCELLE DNARPA
Y-A M-M D-J
Assessment Type 0 2 Plot Number Assessment Date
Type d’évaluation Numéro de la parcelle Date de I'évaluation
1 2 3 4 5 20 21 22 23 24 25
Location/Localisation Assessed by/Evaluation faite par Page of
de
= Distance along Distance from
i} center line (Y) center line (X)
Tree Number | Tree Spec. | & | g 0.0t020.0m (0.0t05.0m)
Numéro de I'arbre Essence F | & | Distance lelongde | Distance & partir de Remarks/Remarques
D | raxe (Y) (0a20m) I'axe (X) (0 a5 m)

IN
=

33 (341353637 (38]|39]40 +/-| 42 | 43 | 44 +- 45 | 46

Forest Insect and Disease Survey (FIDS) Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA)  RES 1256 (94/03)
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Type d’évaluation
(colonnes 1 et 2) :

Numeéro de la parcelle
(colonnes 3-5) :

Date de I'évaluation
(colonnes 20-25) :

Localisation :
Evaluation faite par :
Page de

Numeéro de I'arbre
(colonnes 33-36) :

Essence
(colonnes 37-39) :

Type d’'arbre
(colonne 40) :

Etat de l'arbre
(colonne 41) :

Formulaire n° 2 - Mise en plan de la parcelle

Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire DNARPA. Exemple : 02 pour le
formulaire n° 2 (Tracé du plan de la parcelle).

Inscrire le chiffre identifiant la région et les deux chiffres du numéro de la parcelle. Par
exemple, 305 veut dire : 3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle n° 5.

Inscrire les six chiffres représentant 'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
septembre 1995.

En quelques mots, décrivez I'emplacement de la parcelle.
Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.

(Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu'apres
I'évaluation du dernier arbre.

Inscrire les quatre chiffres identifiant I'arbre. Exemple : 0057 pour I'arbre 57.

Inscrire le code normalisé du RIMA. Exemple : 003 pour le sapin baumier. Pour trouver le
code d’'une essence donnée, se reporter a I'annexe 1.

Inscrire

1  s'il s'agit d’'un résineux,
2 s’ s'agit d'un feuillu.

Inscrire

0 si I'arbre est mort,
1 si I'arbre est vivant.

Emplacement de I'arbre Localiser le centre du fit de chaque arbre en mesurant la distance le long de I'axe approprié.

(distance le long ou a
partir de I'axe)
colonnes 42-46) :

Remarques :

La ligne tracée dans le sens de la longueur représente I'axe des y et celle tracée dans le sens
de la largeur, I'axe des x. Par conséquent, les coordonnées au centre de la parcelle sont les
suivantes : y = 0, x = 0. Au niveau du sol, mesurer la distance qui sépare le centre du fit de
chaque arbre des deux axes. Inscrire les valeurs de y (trois chiffres) et de x (deux chiffres)

au 0,1 m le plus pres; les cases ombrées remplacent la virgule. Utiliser les signes + ou -
selon le cas (voir I'exemple a la figure 4).

Consigner les caractéristiques permanentes susceptibles d'influer sur la santé future des
arbres, telles qu’une tige fourchue a moins de 1,30 m (hauteur de poitrine), un arbre qui

n'est qu'une tige d'un bouquet, des arbres a systémes racinaires communs, ou un arbre

émergeant d'une fissure dans un rocher.
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(Y)

+20
A
Arbre 0002
’ -3,6
+16,0
+12 Arbre 0001
: 0,0 P48
40m 0 \ (%)
Y :
6.4
120
: 28 Arbre 0004
Arbre 0003 ‘
-0,7
v -20
5 0 +5
- 10 m X >
Exemples :
Numeéro de l'arbre Essence T|S Distance Y Distance X Remarques
33(34(35|36]|37(38|39]|40|41|+/-|42|43|44]|+/-|45]| 46
ojojof1|j0f(fO0|3|1|1|+|0]|4|8|+]|]1]|2
o|0|0]2]J]0|4|3]|]1]1]+|12]|6]|]0]-]3]|]6
0|00 ]3]J]0[4 31101 -12]12]10]-10/{T7 |Arbremort.
ojojoj4j1|110})2]1]1-]1]0|6|4]+]|2]|38

Figure 4. Eléments du plan de la parcelle.
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Formulaires n° 3 et X3 - Données sur les arbres

ous les arbres numérotés de la parcelle doivent étre évalués au moment de I'établissement de la parcelle, puis tous
les cing ans par la suite. Leurs caractéristiques générales et leurs formes doivent étre consignées. Tous les arbres
hors parcelle numérotés doivent aussi étre évalués en méme temps. On peut ainsi connaitre I'état du peuplement et de
chacun des arbres qui le composent. Tous les gaules ayant atteint la taille d’'un arbre (DHP de 10 cm ou plus, hauteur
de plus de 2 m) depuis que le formulaife8ra été rempli doivent étre numérotés, inclus dans le plan du formudlaire n
2 et évalués sur le nouveau formulaife8n

Arbres vivants de la parcelle

Les paramétres considérés dans les évaluations quinquennales comprennent les parametres verticaux et horizontaux du
houppier, 'emplacement de chaque arbre dans le couvert (dominance), le diameétre a hauteur de poitrine et la forme de
I'arbre. La longueur de la cime morte et la longueur du houppier vivant sont calculées par rapport a la hauteur du
houppier consignée sur le présent formulaire.

Arbres morts de la parcelle

Le nombre d’arbres morts ainsi que I'essence des vieux arbres morts et des arbres morts depuis peu doivent étre
précisés. Il faut également indiquer le DHP des arbres morts depuis peu.

Hauteur de 'arbre

On peut mesurer la hauteur totale, la hauteur au sommet du houppier vivant et la hauteur a la base du houppier vivant
de chaque arbre ou des 30 arbres représentatifs de chaque essence. On choisit la deuxieme option lorsque la parcelle
compte plus de 30 arbres d’'une essence donnée; en procédant ainsi, on évite de prendre une foule de mesures de la
hauteur dans des parcelles denses composées d’'une seule essence forestiere. On peut effectuer des mesures sur plus ¢
30 arbres si I'on veut établir une relation entre la hauteur et le diamétre. Les arbres sélectionnés en vue de mesurer
leurs hauteurs doivent étre représentatifs des classes de diametre, de hauteur, de dominance et de densité du couvert de
I'essence. Eviter de sélectionner uniquement des arbres dont la cime est trés visible. Ces arbres peuvent étre
représentatifs des classes de diamétre et de dominance, mais I'évaluation pourrait étre biaisée par rapport aux arbres
trés rapprochés les uns des autres et dont la croissance en hauteur differe de celle des arbres éloignés les uns des autre
Des arbres hors parcelle numérotés peuvent étre inclus dans les 30 arbres requis, mais il faut se rappeler qu'ils seront
toujours des arbres dominants ou codominants. Les trois parameétres liés a la hauteur doivent étre mesurés sur les
arbres sélectionnés. On peut se servir du tableau 3 pour vérifier la distribution des arbres mesurés de maniére a établir
des relations entre la hauteur et le diamétre.

La hauteur de tous les arbres situés a l'intérieur de la parcelle et dont la cime est tronquée doit étre mesurée.
Toutefois, les arbres dont la cime est tronquée ne seront pas utilisés pour établir les rapports entre la hauteur et le
diamétre.

Arbres hors parcelle numérotés

Ces arbres doivent étre évalués tous les cing ans, de la méme facon que les arbres numérotés de la parcelle. Il faut
remplir le formulaire A3, y compris la colonne 45 (densité du couvert). L'évaluateur n'est pas tenu d’inscrire de
données dans les colonnes 46 a 62. Sur un autre formulaire, préciser qu’il s'agit d’'une évaluation du type X3. Les
données sur les arbres hors parcelle ne doivent pas étre consignées sur le formulaire décrivant des arbres situés a
l'intérieur de la parcelle.
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Natural Resources Ressources naturelles =
Bl Gus Ressour ~ TREEDATA DONNEES SUR LES ARBRES ARNEWS 3
FIDS RIMA (Five-year Assessment) (Evaluation quinquennale) DNARPA
Assessment type Plot No. Assessment Date
Type d’évaluation N°de la parcelle Date de I'évaluation
1 2 3 4 5 20 21 22 23 24 25
Location/Localisation Assessed by/Evaluation faite par Page of
de
Height to
) Crown Closure Stem form Ht. to top :
Tree No. Dominance Contiguité des cimes | Forme du tronc | live crown baifo?;rll've
o , - Hauteur au Hauteur a |
N°de larbre [Tree Spec. DBH/DHP Total height | haut de la | Hauteur ala Remarks/Remarques
Hauteur totale | cime vivante | Pase de la
Essence (cm) de larbre cime vivante
33|34|35|36]37|38|39|40|41|42|43|44]45]46]51|52(53]57 (58 (596061 |62
N
N
5
=
D
[}
D
n
g Forest Insect and Disease Survey (FIDS) Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA) RES 1257 (94-03)
=
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o}
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Type d’évaluation
(colonnes 1 et 2) :

Numeéro de la parcelle

(colonnes 3-5) :

Date de I'évaluation
(colonnes 20-25) :

Localisation :

Evaluation faite par :

Page de

Numéro de l'arbre
(colonnes 33-36) :

Essence
(colonnes 37-39) :

Dominance
(colonne 40) :

Page de :

Formulaires n° 3 et X3 - Données sur les arbres

Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire DNARPA. Exemple : 03 pour le
formulaire no 3 (arbres de la parcelle) ou X3 pour le formulaire no 3 (arbres hors parcelle
numeérotés).

Inscrire le chiffre identifiant la région (un chiffre) et puis deux chiffres pour le numéro de la
parcelle. Par exemple, 305 veut dire : 3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle no
5.

Inscrire les six chiffres désignant I'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
septembre 1995.

Décrire brievement I'emplacement de la parcelle.
Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.

(Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu’'apres
I'évaluation du dernier arbre.

Inscrire les quatre chiffres identifiant I'arbre. Exemple : 0057 pour I'arbre 57.

Inscrire le code normalisé du RIMA. Exemple : 003 pour le sapin baumier. Pour trouver le
code d’'une essence donnée, se reporter a I'annexe 1.

Le houppier de chaque arbre doit étre évalué en fonction de I'ensoleillement et de la
proximité des arbres avoisinants. Pour ce qui est des arbres déja morts au moment de
I'établissement de la parcelle, estimer leur dominance lorsqu’ils étaient vivants. (Ne pas
utiliser la classe 9 pour I'évaluation du moment de I'établissement de la parcelle; les arbres
morts dominés n'ayant pas été numérotés lors de I'établissement de la parcelle.) Employer
les codes suivants :

1 Dominant : se dit d'un arbre dont la cime dépasse le couvert forestier en
général et qui recoit un plein ensoleillement par le haut et un ensoleillement
partiel par les cotés.

2  Codominant : se dit d’'un arbre dont la cime se trouve dans la partie
supérieure du couvert forestier et qui recoit un plein ensoleillement par le
haut et un faible ensoleillement par les c6tés; le houppier peut étre
relativement dense sur les cotés.

3 Intermédiaire : se dit d’'un arbre dont la cime se trouve dans la partie
inférieure du couvert forestier, mais qui est plus petit que les arbres
codominants; recoit peu de soleil direct par le haut.

4 Dominé : se dit d’'un arbre dont la cime se situe dans la partie la plus basse
du couvert forestier.

9  Arbre mort depuis la derniére évaluation.

- Sans objet; I'arbre était déja mort au moment de la derniére évaluation
quinquennale.
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DHP
(colonnes 41-44) :

Densité du couvert
(colonne 45) :

Forme de la tige
(colonne 46) :

A l'aide d’un ruban diamétrique, mesurer le diamétre de chaque arbre (vivant ou mort

depuis la derniére évaluation quinquennale) a une hauteur de 1,3 m au-dessus du sol, a
partir du point d’intersection avec le sol (pente) (figure 5D). Si la hauteur de poitrine a déja
été marquée, la nouvelle mesure doit étre prise a 1,0 cm au-dessus de la marque existante.
On peut également utiliser une «perche» de 1,3 m de long. Inscrire les quatre chiffres
correspondant au DHP et arrondir au 0,1 cm prés. Exemple : 0357 pour 35,7 cm. La
marche a suivre pour mesurer le DHP sur des arbres a tiges anormales est illustrée a la
figure 5. Les commentaires sur les problemes auquel I'arbre a été confronté et I'endroit ou

le DHP a été mesuré doivent étre consignés dans la rubrique «Remarques». Tout arbre
évalué pour la premiére fois doit étre marqué a 1,0 cm en dessous du niveau ou le DHP a été
mesuré, de telle sorte qu'a la prochaine évaluation quinquennale, le DHP pourra étre mesuré
au méme endroit.

Pour chaque arbre dominant ou codominant de la parcelle qui est vivant ou mort depuis peu
(au cours des cing derniéres années), estimer le nombre de cétés du houppier qui sont en
contact avec les arbres dominants ou codominants voisins. |l faut aussi inclure l'influence
des arbres hors parcelle. Ne pas tenir compte des arbres avoisinants qui sont classés dans
'une des catégories telles gu’intermédiaire, dominé ou mort. Examiner les tiers médian et
supérieur du houppier, mais ignorer les arbres avoisinants qui sont en contact avec le tiers
inférieur seulement du houppier. Inscrire le nombre de c6tés contigus au houppier des
arbres voisins en procédant comme suit : diviser le houppier en quatre quadrants égaux,
tracer I'axe de ces quadrants de maniére a réduire au minimum le nombre de quadrants ou
les arbres voisins sont en contact avec les parties médiane et supérieure du houppier (figure
6). Compter le nombre de quadrants qui sont contigus ou qui se chevauchent. Lorsque les
parties médiane et supérieure du houppier ne sont pas visibles, faire une estimation la plus
précise possible. Utiliser les codes suivants :

Aucune;

Arbres voisins en contact avec un quadrant;

Arbres voisins en contact avec deux quadrants;

Arbres voisins en contact avec trois quadrants;

Arbres voisins en contact avec les quatre quadrants;

Sans objet; arbre intermédiaire ou dominég;

- Ne s'applique pas; arbre mort au moment de la derniére évaluation
quinquennale.

o~ WNEO

Inscrire les caractéristiques générales de la forme de la tige de chaque arbre, en tenant
compte des caractéristiques normales de I'essence et en utilisant les codes suivants :

Forme de tige normale pour I'essence, aucune déformation;

Tige principale cassée;

Cime de I'arbre tronquée;

Tige principale anormalement fourchue sous la partie vivante du houppier;
Tige trés tordue (spiralée);

Arbre incliné de plus de 15° par rapport a la verticale;

Autre - préciser dans la rubrique «Remarques»;

- Arbre mort.

U, wWNEFEO
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—

A. Grande crevasse ou B. Surélevée sur les racines C. Incurvée en «crosse»
gros bourrelet (mesurer a 1,3 m au-dessus (mesurer & 30 cm sous la
du collet) fourche)

T —

D. Arbre poussant sur E.Fourcheal3-15m F. Arbre incliné
une pente (mesurer a 30 cm sous la fourche)

—

—

e
G. Ramificationa 1,3 m H.Fourcheal,0-1,3m I. Renflementa 1,3 m
(mesurer a 30 cm au-dessus) (mesurer chaque tige a (mesurer a 30 cm au-dessus)
30 cm au-dessus)

Figure 5. Hauteur de la mesure du DHP sur des tiges anormales.

R S e

2 3

Figure 6. Densité du couvert - exemples.
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Hauteur totale
(colonnes 51-53) :

A partir du point d’intersection avec le sol (pente) a la base de I'arbre, mesurer le point le
plus haut (vivant ou mort) de chaque arbre sélectionné sur la parcelle et arrondir au 0,1 m
ou au 0,5 m le plus preés, selon le cas (figure 7). Inscrire les trois chiffres correspondant a la
hauteur totale. Exemple : 092 pour 9,2 m.

Hauteur jusqu’a la cime A partir du point d’'intersection avec le sol (pente) a la base de I'arbre, mesurer le point le

vivante
(colonnes 57-59) :

plus haut de la cime vivante de chaque arbre sélectionné sur la parcelle et arrondir au 0,1 m
ou au 0,5 m le plus prés, selon le cas (figure 7). Si toute la cime est vivante, la hauteur
mesurée sera identique a la hauteur totale. Inscrire les trois chiffres correspondants.
Exemple : 085 pour 8,5 m. On obtient la longueur de la partie morte de la cime en
soustrayant de la hauteur totale la hauteur jusqu’a la cime vivante.

Hauteur jusqu’a la base Déterminer la base du houppier vivant comme étant une ligne horizontale a la partie

du houppier vivant
(colonnes 60-62) :

inférieure du feuillage vivant productif de la plus basse branche appropriée. Il n'est pas
nécessaire de prendre en considération les verticilles. Les pousses adventives et les
ramifications, qui n'ont qu’une faible incidence sur la santé de I'arbre, ne sont pas prises en
considération. Seules les branches pourvues d’'un feuillage vivant et productif sont
considérées. Les branches dégarnies depuis peu, mais qui devraient étre a nouveau pourvues
de feuilles, doivent étre incluses. Celles dont on ne prévoit pas qu’elles produiront de
nouvelles feuilles sont ignorées. Lorsqu’il y a des trouées importantes dans le houppier (plus
de 2 m de haut), I'évaluateur doit décider si les ramifications vivantes de la partie inférieure
influent sur la santé de I'arbre. Par exemple, une cime, qui se trouve a 5 m au-dessus d'une
trouée de 2 m qui surmonte des branches inférieures saines sur 3 m de haut, doit étre
mesurée a partir des feuilles les plus basses des branches saines (figure 8l). Toutefois, si le
méme arbre ne porte que des verticilles moribondes sous la trouée de 2 m, la verticille
inférieure ne doit pas étre incluse (figure 8E). En revanche, un arbre dont la cime de 5 m
surmonte une trouée de 1 m sous laquelle se trouvent des verticilles moribondes, doit étre
mesuré a partir des verticilles les plus basses, car la trouée mesure moins de 2 m (figures 8A
et 8D).

Lorsqu’un seul coté de I'arbre porte des branches basses, le feuillage vivant de la branche
appropriée la plus basse constitue la base du houppier vivant (figures 8B et 8G). Ne pas
faire la moyenne des deux cdtés d'un arbre dont la base du houppier est inégale.

A partir du point d’intersection avec le sol (pente) a la base de I'arbre, mesurer la hauteur de
la base du houppier vivant de chaque arbre sélectionné sur la parcelle et arrondir au 0,1 m
ou au 0,5 m le plus preés, selon le cas (figure 7). Inscrire les trois chiffres correspondant a la
hauteur jusqu’a la base du houppier vivant. Exemple : 024 pour 2,4 m.

Pour calculer la longueur du houppier vivant, soustraire de la hauteur au sommet de la cime

vivante la hauteur a la base du houppier vivant. Il n’est pas nécessaire d’indiquer la
longueur du houppier vivant.
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Point le plus élevé
Point le plus élevé du houppier VIVANt  ------------wecw g - Yremecmcoscnmrcnismcccccccce g

Hauteur de I'arbre

Hauteur du faite

Base du houppier (houppier vivant)

!

Hauteur de la base
(houppier vivant)

Intersection médiane avec le sol \‘\+ Y

(b)

Hauteur de I'arbre

Hauteur du faite
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Figure 7. Mesure des hauteurs (formulairfed). (a) Feuillus, (b) Résineux.
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D. Aucune ouverture de 2 m E. Les branches basses n’influent
pas sur la santé de I'arbre

G. Deux arbres distincts : H I. Les branches basses influent
deux mesures différentes sur la santé de I'arbre

Figure 8. Emplacement de la base du houppier vivant.
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Tableau 3. Distribution des arbres par classes de hauteur

Classe de DHP (cm)
Densité| de10,0 | de 12,0 de14[0 de 14,0 de 18,0 dep0,0 dg22,0 df 24,0 de 26,0 |de 28,0
du a a a a a a a a a a| 30,0+
Dominance | couvert 11,9 13,9 15,9 17,9 19,9 219 23, 2509 27,9 29,9
Dominant Oetl
et 2
codominant| 3et4
Intermédiaire 8
Dominé 8
Remarques : Consigner toute autre caractéristique de I'arbre ou les difficultés rencontrées pour obtenir

Premiére méthode :

Deuxiéme méthode :

des données (par exemple DHP mesuré a 30 cm au-dessus d’'un renflement). Indiquer toutes
les décisions prises relativement a la collecte de données de maniére qu'au cours des
prochaines évaluations, la méme méthode soit utilisée et que des données comparables
soient recueillies; de cette facon, on pourra évaluer les changements réels survenus au
niveau de l'arbre et du peuplement, et non seulement les changements imputables a des
interprétations différentes des directives. (Facultatif : Indiquer 'orientation et la distance de
I'arbre a laguelle des mesures ont été prises au moyen de I'appareil Sunto de maniére que les
prochaines mesures soient effectuées au méme endroit sur le sol.)

A l'aide du tableau ci-dessus, déterminer si les 30 arbres de chaque essence dont les trois
variables de hauteur ont été mesurées sont bien répartis (colonnes 51-62). Ne pas utiliser le
tableau, si la hauteur de tous les arbres d’'une essence a été mesurée. |l faut également
mesurer la hauteur des arbres dont la cime est tronquée, mais on ne peut utiliser la valeur
obtenue pour établir le rapport hauteur/diameétre.

Vérifier la distribution des arbres aprés avoir mesuré la hauteur de 30 arbres et le DHP de
tous les arbres.

Apreés avoir sélectionné et mesuré 30 arbres, cocher la case appropriée du tableau
correspondant a la classe de dominance de chaque arbre mesuré (colonne 40), a la classe de
DHP (colonnes 41-44) et a la densité du couvert (colonne 45). Vérifier les fiches de données
des arbres appartenant a la méme essence et dont la hauteur n’a pas été mesurée; cocher la
case correspondant au DHP, a la dominance et a la densité du couvert. Si la case
correspondant a I'arbre non mesuré n’a pas été cochée, mesurer les trois variables de
hauteur pour cet arbre. Vérifier les arbres non mesurés pour s'assurer que les cases ont été
cochées.

Vérifier la distribution des arbres au fur et & mesure des relevés.
Vérifier la case appropriée pour chaque arbre d’'une essence dont on a mesuré les variables
de hauteur. Procéder de la méme facon pour les arbres suivants, c’'est-a-dire additionner les

coches; si le total est inférieur a 30, choisir des arbres au hasard sur la parcelle et effectuer
les mesures appropriées de maniere que le total soit de 30.
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Formulaires n° 4 et X4 - Evaluation des arbres de la parcelle

Ce formulaire doit étre rempli annuellement pour tous les arbres de la parcelle (type d’évaluation 04). L'évaluation

est habituellement effectuée apres la saison de croissance, lorsque la plupart des insectes et des organismes
pathogénes ont cessé de causer des ravages aux arbres, mais avant la coloration automnale du feuillage qui empéche d
bien observer les dégats. Il est conseillé de procéder a I'évaluation des ravageurs (forh@)lavant d'évaluer les

arbres de la parcelle, car les données recueillies faciliteront I'évaluation de la majorité des dégéats observés. On ne doit
prélever aucun échantillon destructif sur les arbres de la parcelle.

Les paramétres inclus dans la présente évaluation servent a déterminer :

1) I'état du houppier, y compris le feuillage, les rameaux et les branches;

2) les dégats attribuables a des facteurs abiotiques indéterminés;

3) les dégats causés au feuillage et aux tissus ligneux par des insectes ou des maladies (y compris des
facteurs abiotiques déterminés).

On doit évaluer uniquement la production de graines des arbres dominants ou codominants des essences
présentes sur la parcelle.

Arbres hors parcelle

Chague année, on doit également évaluer les arbres hors parcelle numérotés et vivants. Il faut remplir un fdormulaire n
4 jusqu’a la colonne 42L inclusivement. Les autres colonnes sont facultatives. Les données relatives aux arbres hors

parcelle ne doivent pas étre consignées sur le méme formulaire que celui qui est utilisé pour les arbres de la parcelle.

Remplir un formulaire h4 distinct et préciser qu'il s’agit d’'une évaluation du type X4.
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Type d’évaluation
(colonnes 1 et 2) :

Numeéro de la parcelle

(colonnes 3-5) :

Date de I'évaluation
(colonnes 20-25) :

Localisation :

Evaluation faite par :

Page de

Numéro de l'arbre
(colonnes 33-36) :

Essence
(colonnes 37-39) :

Type d’'arbre
(colonne 40) :

Etat du houppier

(colonnes 41 et 42) :

Arbres morts

Formulaires n° 4 et X4 - Evaluation des arbres de la parcelle

Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire. Exemple : 04 pour le formulaire n° 4
(Evaluation des arbres de la parcelle).

Inscrire le chiffre identifiant la région et ajouter les deux chiffres du numéro de la parcelle.
Exemple : 305 veut dire 3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle no 5.

Inscrire les six chiffres désignant I'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
septembre 1995.

En quelques mots, décrire I'emplacement de la parcelle.
Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.

(Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu’'apres
I'évaluation du dernier arbre.

Inscrire les quatre chiffres identifiant I'arbre. Exemple : 0057 pour I'arbre 57.

Inscrire le code normalisé du RIMA. Exemple : 003 pour le sapin baumier. Pour trouver le
code d’'une essence donnée, se reporter a I'annexe 1.

Inscrire

1  s'il s'agit d'un résineux,
2 s’ s'agit d’'un feuillu.

Evaluer I'état du houppier de tous les arbres numérotés de la parcelle en utilisant soit le
systeme de classification des feuillus, soit le systéme de classification des résineux. (Les
résineux font I'objet d'une évaluation secondaire - colonnes 42U a 42L.) Les mélézes sont
considérés comme des feuillus.

Au moment de I'établissement de la parcelle, tous les arbres morts sont groupés dans la catégorie 09, peu importe s'ils
sont morts réecemment ou non. Dans toutes les autres évaluations annuelles, les arbres morts depuis peu sont classés
dans la catégorie 08 la premiére année ou leur mort est constatée. Une note décrivant la cause probabldade la mort
étre inscrite dans la rubrique «Remarques» (exemple : dominé, renversé par le vent, éliminé, présence de
Choristoneura fumiferangpourridié, etc.). La note doit étre aussi spécifique et précise que possible. Les autres
colonnes du formulaire°rt n'ont pas a étre remplies (colonnes 42U a 72). Tracer plut6t une ligne sur le reste de la
page, sauf pour la colonne des remarques. Les années suivantes, les arbres dont la mort avait été constatée au moment
de la derniére évaluation seront classés dans la catégorie 09. Encore une fois, ne rien inscrire dans les colonnes 42U a
72; tracer plutét une ligne droite sur le reste de la page, sauf dans la colonne des remarques. A la rubrique
«Remarques», mentionner tout changement d’'état des vieux arbres morts (condition 09), c’est-a-dire s'ils sont tombés,
s'ils sont appuyés sur un arbre voisin, s'ils ont été enlevés, etc. (tableau 4).
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Tableau 4.0bservations concernant les arbres morts

Classe Colonnes

Evaluation Etat des arbres (colonnes 41-42) 42U a 72 Remarques

Etablissement de la parcelle Traiter tous les 09 Tracer une ligne  Signaler tout signe renseignant
arbres morts comme dans toutes les sur la cause de la mort
de vieux arbres colonnes
morts

Evaluation annuelle Arbres morts lors 09 Tracer une ligne  Signaler tout changement de
de la derniére dans toutes les I’état physique (exemple : arbre
évaluation annuelle colonnes tombé, incliné, etc.)

Evaluation annuelle Arbres morts aprés 08 Tracer une ligne  Décrire la cause probable de
la derniére évaluation dans toutes les la mort, y compris les
annuelle colonnes facteurs primaires et

secondaires

Systéme de classification du houppier des arbres feuillus

Le systeme de classification du houppier des arbres feuillus est établi d’aprés les parties visibles du houppier extérieur,
soit :

- la quantité et la qualité de feuillage du houppier extérieur;
- la proportion du houppier extérieur qui renferme des rameaux nus;
- la proportion du houppier extérieur qui comporte des branches mortes.

Les rameaux nus ou les branches mortes de la partie intérieure du houppier ne sont pas considérés aux fins de
I'évaluation de I'état des feuillus; les rameaux nus, morts ou vivants, sont dépourvus de feuillage vivant. Le périmétre
extérieur du houppier comprend les branches mortes et les rameaux nus (figure 9), mais non les pousses adventives ni
les vieilles branches mortes qui ont perdu tous leurs rameaux et toutes leurs branches secondaires. Se reporter a
I'annexe 2 pour des définitions supplémentaires et des diagrammes.

Consigner I'état du houppier des feuillus en utilisant les codes suivants :

10 = Feuillage complet, houppier sans dommage visible;
20 = Feuillage clairsemé, de couleur anormale, sans branches mortes ni
rameaux nus visibles;
*Ne pas tenir compte 30 = Aucune branche morte.* Rameaux nus occupant jusqu'a 5 % du
des quelques petites houppier;
branches mortes qui ne 35 = Aucune branche morte.* Rameaux nus occupant plus de 6 % du
sont pas représentatives houppier;
du reste du houppier 40 = Branches mortes* et rameaux nus occupant jusqu’'a 15 % du houppier;
dans 30, 35 et 40. 45 = Branches mortes et rameaux nus occupant de 16 a 25 % du houppier;
50 = Branches mortes et rameaux nus occupant de 26 a 37 % du houppier;
55 = Branches mortes et rameaux nus occupant de 38 a 50 % du houppier;
60 = Branches mortes et rameaux nus occupant de 51 a 75 % du houppier;
65 = Branches mortes et rameaux nus occupant 76 % ou plus du houppier;
70 = Plus de 50 % du houppier mort; quelques petites branches adventives,
habituellement a la base du houppier ou de la tige;
08 = Arbre mort depuis la derniére évaluation; préciser la cause probable
dans la rubrique «Remarques»;
09 = Arbre mort. Tous les arbres morts classés dans les catégories 08 ou 09

lors de la derniére évaluation annuelle doivent étre reclassés dans la
catégorie 09. Noter les changements physiques s'il y a lieu (arbre tombé,
enlevé) dans la rubrigue «Remarques».
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Figure 9.Périmetre extérieur du houppier.
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Systéme de classification du houppier des résineux

Les résineux (a I'exception des mélézes) sont classés selon le degré de défoliation du houppier. La défoliation s’entend
du feuillage absent, pour une raison quelconque, par rapport au feuillage «normal» de I'essence. Les cimes nues ou
mortes sont considérées comme défoliées. Se reporter a I'annexe 2 pour des diagrammes du périmeétre du houppier.

Consigner I'état du houppier des résineux en utilisant les codes suivants :

01 = Aucune défoliation;

02 = Disparition du feuillage de I'année seulement; défoliation de moins de 25 %;

03 = Disparition du feuillage de I'année et d’'une partie du feuillage plus ancien; défoliation totale de
moins de 25 %;

04 = Défoliation de 25 a 50 %;

05 = Défoliation de 51 a 75 %;

06 = Défoliation de 76 a 90 %;

07 = Défoliation de plus de 90 %;

08 = Arbre mort depuis la derniére évaluation; préciser la cause probable dans la rubrique «Remarques»;

09 = Arbre mort. Tous les arbres morts qui ont été classés dans les catégories 08 ou 09 lors de la

derniere évaluation annuelle doivent étre maintenant classés dans la catégorie 09. Noter les
changements physiques s'il y a lieu (exemple : arbre abattu, enlevé, etc.) dans la rubrique
«Remarques».

Résineux 1/3 : Les dégats survenus au houppier chez tous les résineux vivants qui ont été numérotés
(évaluation des dégats doivent étre évalués. Cette information différe de celle qui a été consignée dans les colonnes
dans les tiers inférieur, 41 et 42, car I'ensemble des dégats subis par le houppier est considéré, et non seulement la
médian et supérieur du défoliation. Pour les feuillus et les mélézes, tracer une ligne de la colonne 42U a la colonne
houppier) 42L.

(colonnes 42U - 42L)

Base du houppier vivant (se reporter aux colonnes 60 a 62 du formulaire no 3)

Déterminer la base du houppier vivant comme étant la ligne horizontale en dessous du feuillage vivant et productif de
la plus basse branche appropriée. Il n'est pas nécessaire de tenir compte des verticilles. Les pousses adventives et les
ramifications, qui n’ont qu’une faible incidence sur la santé de I'arbre, ne sont pas prises en considération. Seules les
branches pourvues d’'un feuillage vivant et productif sont considérées. Les branches dégarnies depuis peu, mais qui
sont censées avoir des feuilles de nouveau, doivent étre incluses. Les branches qui ne produiront probablement pas de
nouvelles feuilles ne sont pas prises en considération.

Lorsqu’il y a des trouées importantes dans le houppier (plus de 2 m de haut), I'évaluateur doit décider si les
ramifications vivantes de la partie inférieure influent sur la santé de I'arbre. Par exemple, une cime de 5 m au-dessus
d’'une trouée de 2 m qui surmonte des branches inférieures saines sur 3 m de haut doit étre mesurée a partir des feuilles
les plus basses des branches saines. Toutefois, si le méme arbre ne porte que des verticilles moribondes sous la trouée
de 2 m, la verticille inférieure ne doit pas étre incluse (figure 10D). En revanche, un arbre dont la cime de 5 m
surmonte une trouée de 1 m sous laquelle se trouvent des verticilles moribondes, doit étre mesuré a partir des verticilles
les plus basses, car la trouée mesure moins de 2 m (figure 10C). Lorsqu’un seul c6té de I'arbre porte des branches
basses, le feuillage vivant de la branche appropriée la plus basse sur ce c6té constitue la base du houppier vivant (figure
10B). Ne pas faire la moyenne des deux cotés d'un arbre dont la base du houppier est inégale.

Division du houppier en tiers
Repérer le point le plus haut de I'arbre, que ce dernier soit mort ou vivant. Diviser le houppier en trois sections
verticales, de longueur égale, a partir de la base du houppier vivant jusqu’au sommet de I'arbre (figure 10).

Ne pas diviser le houppier en tiers pour les arbres dont la longueur totale du houppier est inférieure a 3 m.
Evaluer plutdt les dommages subis par I'ensemble du houppier, les consigner & la colonne 42U et tracer une ligne dans
les colonnes 42M et 42L.
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Figure 10. Division du houppier en tiers.
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Evaluation des dégats au houppier

Observer les dégats dans chaque tiers du houppier, en commencant par le tiers supérieur. Considérer l'intérieur et
I'extérieur du houppier en utilisant I'information présentée a I'annexe 2 pour déterminer le périmétre du houppier.
Procéder de la méme fagon pour les tiers médian et inférieur. Consigner les dégats observés (en pourcentage) dans
les tiers supérieur, médian et inférieurs respectivement, dans les colonnes 42U, 42M et 42L, en utilisant les codes
suivants :

0 = aucun dommage visible
= 1-5 % (traces)

= 6-15%

= 16-25%

26 -35%

36-45%

46 - 55 %

56 - 65 %

66 - 75 %

= 76-85%

= 86-100%

= 0n ne peut pas voir la partie qu'on veut examiner dans le houppier pour évaluer les dommages.

O©CoO~NOOOOUTD,WNE A
1

Lignes directrices relatives a I'estimation des dommages

Les parties endommagées comprennent les parties du houppier, ravagées par des agents a un tel point que I'arbre n'est
plus aussi vigoureux qu’avant. Faire preuve de jugement et noter les conditions inhabituelles dans la rubrique
«Remarques». Inclure d’autres agents selon le cas, mais toujours inclure les suivants :

- rameaux morts, branches mortes, cime morte;

- feuillage manquant - considérer les deux années les plus anciennes du feuillage comme étant la moitié
moins importantes que le nouveau feuillage manquant (c.-a-d. une épinette dont les aiguilles de six et de
sept ans sont manquantes est défoliée dans une proportion de 6 % et non de 12,5 %);

- feuillage endommagé ou atteint d'une maladie a un tel point qu’il n’est plus productif (par exemple des
feuilles complétement rouges);

- balai de sorciére, faux gui.

Longueur de la cime nue Pour les feuillus, évaluer a I'aeil nu le dépérissement terminal (branches et rameaux
(colonnes 43 et 44) : dépourvus de feuilles vivantes). Ne pas estimer le dépérissement de toute la branche nue
(figure 11).

Pour les résineux, évaluer a I'ceil nu la longueur continue (a partir du haut de la cime) de
la tige principale dépourvue de feuillage vivant (figure 7b). Lorsqu’un résineux porte plus
d’une tige principale, évaluer la tige dont la cime est la moins dénudée; dans la rubrique
«Remarques», décrire I'état de I'autre ou des autres tiges lorsqu'il differe sensiblement de
celui de la tige évaluée (inclure le méleze parmi les résineux).

Estimer la longueur de la cime nue au 0,5 m le plus prées; inscrire les deux chiffres
correspondants, la colonne 44 ombrée représentant la virgule. Exemple : 15 pour 1,5 m.
Si la cime nue mesure plus de 9,5 m, inscrire 99. S'’il est impossible de voir le sommet de
l'arbre, ne pas inscrire 00; tracer plutét une ligne dans les colonnes 43 et 44.
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Conservation des aiguilles
(colonne 45) :

Dommages causés par des
tempétes
(colonne 46) :

i incorrecte

Figure 11. Mesure de la hauteur de la cime nue.

Evaluer la conservation des aiguilles chez tous les résineux, a I'exception des mélézes,
des thuyas, des chamaecyparis et des genévriers. Si possible, choisir au moins 30 arbres
de chaque essence dans chacune des parcelles. L'évaluation d’autres arbres est
facultative. La conservation des aiguilles est définie comme étant I'age de I'entre-nceud
le plus ancien ayant conservé au moins 25 % de ses aiguilles.

Les entre-nceuds peuvent porter des aiguilles de fagon discontinue. Par exemple, une
pousse ayant conservé 50 % de ses aiguilles de I'année, 0 % de ses aiguilles d’'un an, 40
% de ses aiguilles de deux ans et ne portant aucune aiguille plus ancienne est désignée
par le code 2 et non le code 0.

Utiliser des jumelles pour examiner la portion exposée des branches des tiers médian et
supérieur du houppier. A divers endroits du houppier, déterminer I'age de I'entre-nceud
le plus ancien ayant conservé au moins 25 % de ses aiguilles. Attribuer aux pousses de
'année 'age 0, a celles de I'année précédente, I'age 1, et ainsi de suite. Tenir compte
du feuillage absent pour des raisons diverses (défoliation par les insectes, floraison
excessive, etc.). En estimant une conservation des aiguilles de 25 %, tenir compte de la
morphologie de I'essence considérée, certaines essences ne conservant pas leurs
aiguilles sur toute la longueur des pousses de I'année (par exemple le pin blanc).
Consigner I'age des plus vieilles pousses portant au moins 25 % d’aiguilles au moyen
des codes suivants :

= Feuillage de I'année en cours seulement;

= 1an;

= 2ans;

3 ans;

= 4 ans;

= 5ans ou plus;

- = Sans objet (feuillus, mélezes, genévriers, thuyas et chamaecyparis)
ou impossible a évaluer (couvert trop dense pour apercevoir les
parties médiane ou supérieure du houppier).

aOr~rwWNEFEO
1

Ne tenir compte que des nouveaux dégats physiques observés depuis la derniére
évaluation. A I'ceil nu, évaluer les dommages subis sur 'ensemble du houppier vivant
de l'arbre et consigner les nouveaux dégats a la tige principale ou les dégats aux
branches et aux rameaux qui affectent au moins 5 % du houppier vivant de I'arbre. (Si
des dégats sont observés a divers endroits du houppier, additionner les parties touchées
et déterminer si le total est supérieur a 5 %.) Décrire les dégats les plus graves si plus
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Feuillage de 'année
manquant
(colonne 47) :

Dommages foliaires
d’origine abiotique
(colonnes 48-51) :

d’'une partie est touchée (c.-a-d. la tige, les branches, les rameaux et les feuilles).

= Aucun nouveau dommage depuis la derniére évaluation;

= Feuillage endommagé;

= Rameaux vivants cassés;

= Branche(s) vivante(s) autre(s) que la branche principale cassée(s);
Branche principale vivante cassée ou profondément crevassée;

= Partie vivante de la branche principale cassée ou fendue;

= Autre - préciser dans la rubrigue «<Remarques»;

Sans objet.

©O©oouUuhwWNEO
1

A I'ceil nu, évaluer la proportion du feuillage qui manque a divers endroits dans le
houppier vivant en examinant le feuillage chez les feuillus et les pousses de I'année
chez les résineux. Considérer toutes les causes de défoliation. Inclure les mélézes
parmi les feuillus. Tracer un tiret (sans objet) dans les colonnes correspondant aux
thuyas, aux chamaecyparis et aux genévriers. Consigner la proportion du feuillage
manquant de I'année au moyen des codes suivants :

= Aucune partie manquante;
= 1-5 % (traces);
6-15%

16 -25%

= 26-35%
36-45%

46 - 55 %

= 56-65%

66 - 75 %

76 -85 %

= 86-100%

= Sans objet.

©Co~NOOU,WNE HO
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Dans cette rubrique, noter toute coloration anormale et autres dégats d’origine inconnue
(facteurs abiotiques). Consigner les dégats causés par les insectes ou les maladies
(champignons) dans les colonnes 57 a 60. Considérer les dégéats d’origine abiotique
connus comme une maladie (colonnes 59 et 60).

Utiliser des jumelles pour examiner I'arbre et consigner les dégats observés. Si
possible, indiquer la cause probable dans la rubriqgue «Remarques». Décrire les dégats
au moyen des codes ci-dessous; inscrire 99 si un dégat ne figure pas dans la liste et
décrire les symptomes a la rubrique «Remarques».

00 =Feuillage vert (normal) : aucun symptdome d’origine abiotique
indéterminée;

85 =Chlorotique (vert jaune);

86 =Jaune (feuillage de I'année);

87 =Jaune chlorotique (vieux feuillage) (arbres seulement);

88 =Moucheté (mouchetures jaunes, brunes ou rouges);

89 =Pointe ou pourtour de couleur anormale (jaune, brun ou rouge);

90 =Bandes présentes sur toutes les aiguilles des faisceaux examinés;

91 =Bandes présentes sur certaines aiguilles des faisceaux examinés;

92 =Tacheté - zones nécrosées sur les feuilles ou les aiguilles;

93 =Couleur anormale entre les nervures;
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Importance des
dommages
(colonne 65) :

Production de graines
(cébnes)
colonne (56) :

Ravageurs forestiers

(colonnes 57-63, 66-72) :

94 =Feuille complétement rouge ou brune;

95 = Aiguilles ayant toutes la pointe morte et cassée au méme endroit dans
un méme faisceau;

96 =Feuilles de pousses ou de branches entiéres rouges ou brunes;

99 =Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

Inscrire la proportion du feuillage présentant les signes notés aux colonnes 48-51.

= Aucune partie atteinte;
= 1-5 % (traces);
= 6-15%

16 -25%

26 -35%
36-45%

46 - 55 %

56 - 65 %

= 66-75%

76 -85 %

86 - 100 %.
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1

La saison au cours de laquelle on évalue ce paramétre varie selon les essences. Procéder
a I'examen au moment approprié. Estimer et consigner la production de graines
(cbnes) des arbres dominants ou codominants au moyen des codes suivants :

= Aucun cbne, aucune graine;
= Production trés faible;
Faible;

= Moyenne;

= Forte;

= Sans objet.

A WNPEFO
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L'évaluation des insectes et des maladies dans la parcelle se limite a des généralités, car
aucun prélévement destructif ne doit y étre fait.

Identifier seulement I'insecte et la maladie les plus fréquents par le type (groupe) d’effet
causé et la catégorie générale des dommages. Si lI'organisme peut étre identifié sur le
terrain, inscrire son nom (le nom scientifique de préférence) dans la rubrique
«Remarques». Lorsque deux ou plusieurs organismes sont aussi abondants les uns que
les autres, préciser celui qui cause les dommages les plus graves.

Le feuillage et les parties ligneuses de I'arbre sont évalués séparément. Les «dégats»
sont classés suivant la catégorie générale a laquelle ils appartiennent. Leur évaluation
peut étre échelonnée sur toute la saison, tout dépendant du cycle biologique des
principaux groupes d’organismes.

Les dommages foliaires sont classés selon leur cause (insectes ou maladies
responsables) et leur gravité. Les dommages d’origine abiotique entrent dans la
catégorie des maladies si leur cause est connue (par exemple facteurs climatiques,
dommages physiques, dommages causés par des animaux, etc.) et dans la catégorie des
symptdmes (colonnes 48 a 51) si leur cause est indéterminée.

Les dommages aux tissus ligneux sont classés en fonction de I'agent responsable
(insecte ou maladie) et de leur emplacement. Les dommages d’origine abiotique
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attribuables au vent, a la gréle, aux animaux, etc., sont classés séparément selon leur
gravité et leur emplacement.

Insectes du feuillage Identifier le type d’insecte dominant (ou ayant causé des «dommages» identifiables) sur

(colonne 57) : les feuilles, les bourgeons ou les pousses de I'année. Lorsque deux ou plusieurs
organismes sont aussi abondants les uns que les autres, préciser le nom de I'organisme
responsable des dommages les plus graves a la colonne 57 au moyen des codes suivants.
Inscrire le nom des autres organismes a la rubrique «Remarques».

0 = Aucun insecte a signaler;

1 = Défoliateur (tordeuse des bourgeons de I'épinette, arpenteuse de la
pruche de I'Ouest, livrée des foréts, etc.);

2 = Enrouleuses, mineuses et squeletteuses des feuilles, mineuses des

aiguilles (enrouleuse de I'érable, mineuse du bouleau, squeletteuse
du bouleau, mineuse du pin tordu, etc.);

3 = Insectes tisseurs de tentes ou de nids (livrée d’Amérique, pamphile
a lignes orangées, etc.);

4 = Mineuses des bourgeons et des pousses (mineuse des bourgeons de
I'érable, perce-pousse du sapin, etc.);

5 = Insectes galligénes (cécidomyie du sapin, phytopte vésiculaire de
I'érable, etc.);

6 = Insectes suceurs (puceron lanigére de I'aulne, puceron des pousses

du sapin, etc.);
8 = Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

Gravité des dommages Evaluer 'ensemble des dommages foliaires causés par les insectes. Lorsque plus d’une
foliaires causés par des espece d'insecte est présente, évaluer les dommages causés par toutes les espéces
insectes combinées, méme si seulement I'espéce la plus dévastatrice a été consignée dans la
(colonne 58) : colonne 57. Préciser la gravité des dommages en utilisant les codes suivants :

= Aucun dommage visible;
= 1-5 % (traces);
= 6-15%

= 16-25%
=26-35%
36-45%

= 46-55%

= 56-65%

= 66-75%

= 76-85%

= 86 - 100 %.

©Coo~NOYUD,WNE HO
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Maladies du feuillage Signaler la maladie la plus fréquente (ou celle qui a causé des dommages visibles). S'il
(colonne 59) : y en a plus d'une, identifier la plus dommageable dans la colonne 59 en utilisant les
codes ci-dessous. Préciser le nom de I'autre maladie dans la rubrigue «Remarques».

0 = Aucune maladie a signaler;
1 = Rouille des feuilles, des aiguilles;
2 = Chute des aiguilles;
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= Dépérissement des feuilles, des aiguilles;
Tache des feuilles;

Anthracnose;

Cloques des feuilles;

Dommages physiques (vent, gréle, gel);

= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques.

o~NO O W
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Gravité des dommages Evaluer 'ensemble des dommages foliaires causés par des maladies. S'il y a plus d’une
foliaires causés par les maladie, évaluer les dommages causés par toutes les maladies combinées, méme si la

maladies maladie la plus nuisible a été inscrite dans la colonne 59. Préciser la gravité des dommages
(colonne 60) : en utilisant les codes suivants :

0 = Aucun dommage visible;

T = 1-509% (traces);

1 = 6-15%

2 = 16-25%

3 = 26-35%

4 = 36-45%

5 = 46-55%

6 = 56-65%

7 = 66-75%

8 = 76-85%

9 = 86-100%.
Insectes des tissus Identifier I'insecte le plus susceptible d’endommager I'arbre. (Par exemple le dendroctone
ligheux du méléeze tuera probablement I'arbre avant que le perce-pousse ne cause des dommages
(colonne 61) : appréciables, méme si ce dernier est plus abondant.) Indiquer le type d'insecte du bois

présent en utilisant les codes suivants :

= Aucun insecte a signaler;

Insectes suceurs (puceron lanigere du pin, cochenille du hétre, etc.);

Insectes galligénes (charancon gallicole du pin, cynipe ponctué, etc.);

= Insectes perceurs de pousses (charancon du pin blanc, perce-pousse du
méléze, etc.);

4 = Scolytes de I'écorce (dendroctone du pin ponderosa, dendroctone de

I'épinette, etc.);

Insectes perceurs des tissus ligneux (longicorne noir, sirex bleu, etc.) ;

= Insectes des racines et du collet (charancon du collet du pin, charangon

gris des racines, etc.);

WNPFO
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8 = Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

Partie de I'arbre atteinte Préciser la partie de I'arbre atteinte par les insectes des tissus ligneux mentionnés a la

par les insectes du bois colonne 61. Si plus d’'une partie est atteinte et qu’aucun code ne désigne I'ensemble des

(colonne 66) : parties, indiquer I'endroit ou les dommages sont les plus graves et compromettent la santé
future de l'arbre. Utiliser les codes suivants :

0 = Aucun dommage a signaler;

1 = Tige du houppier - tronc principal dans le houppier;

2 = Partie supérieure du fOt - moitié supérieure du tronc entre les racines et
le houppier;

3 = Partie inférieure du fat - moitié inférieure du tronc entre les racines et le
houppier;
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= Racines (exposées) et souches (jusqu’a 25 cm de hauteur);
Tige entiére - y compris les parties décrites de 1 a 3;
Branches et rameaux - autres que la tige principale;
Pousses et bourgeons - de I'année seulement;

Houppier entier - y compris les parties décrites en 6 et 7;

= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

©o0o~NO O
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Maladies des tissus Identifier la maladie la plus susceptible de causer des dommages importants a l'arbre. (Par

ligneux exemple le pourridié tuera probablement I'arbre avant que le balai de sorciére ne perturbe

(colonne 63) : notablement sa croissance.) Consigner le type de maladie des tissus ligneux au moyen des
codes suivants :

= Aucun ravageur a signaler;

Rouille de la tige et des branches (Cronartium, etc.);

Chancre de la tige (Atropellis, Hypoxylon, Nectria, etc.);

Chancre des rameaux et des branches (Cytospora, Scleroderris, etc.);

Balai de sorciere, faux gui;

Pourriture de la tige (champignon);

Pourridié (Armillaria, Poria, Polyporus tomentosus, etc.);

= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques» (brQlure des pousses
causée par Sirococcus).

o~NOUTh~DNEO

Partie de l'arbre atteintePréciser la partie de I'arbre atteinte par les insectes du bois mentionnés dans la colonne 63.
par des maladies des Si plus d'une partie est atteinte et qu'aucun code ne désigne I'ensemble des parties, indiquer

tissus ligneux I'endroit ou les dommages sont les plus graves en termes d’effet sur I'état futur de I'arbre.
(colonne 68) : Utiliser les codes suivants :
0 = Aucun dommage a signaler;
1 = Tige du houppier - tronc principal dans le houppier;
= Partie supérieure du fat - moitié supérieure du tronc entre les racines et le
houppier;
3 = Partie inférieure du fat - moitié inférieure du tronc entre les racines et le
houppier;

= Racines (exposées) et souches (jusqu’a une hauteur de 25 cm);
Tige entiére - y compris les parties décrites de 1 a 3;

Branches et rameaux - tiges ligneuses autres que la tige principale;
Pousses et bourgeons - de I'année seulement;

Houppier entier - y compris les parties décrites en 6 et 7;

= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

©o0o~NO O
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Autres agents nuisibles Identifier d’autres agents (outre les insectes et les champignons) susceptibles d’avoir causé
(colonne 70) : des dommages a l'arbre. S'il y en a plus d’un, indiquer le plus nuisible. Utiliser les codes
suivants :

= Aucun a signaler;

Animal;

Neige;

Glace;

Gréle;

Vent;

Gel;

Agent mécanique (fouet);

= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

oOo~NOOUTh WNPEFEO
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Partie de I'arbre Signaler la partie de I'arbre endommagée par I'agent mentionné dans la colonne 70. Si
endommagée par d’autreplus d’'une partie est atteinte et qu'aucun code ne désigne I'ensemble des parties, indiquer
agents I'endroit ou les dommages sont les plus graves et compromettent la santé future de I'arbre.
(colonne 71) : Utiliser les codes suivants :

0 = Aucun dommage a signaler;
1 = Tige du houppier - tronc principal dans le houppier;
= Partie supérieure du fat - moitié supérieure du tronc entre les racines et
le houppier;
3 = Partie inférieure du fat - moitié inférieure du tronc entre les racines et
le houppier;
= Racines (exposées) et souches (jusqu’a 25 cm de hauteur);
Tige entiére - y compris les parties décrites de 1 a 3;
Branches et rameaux - tiges ligneuses autres que la tige principale;
Pousses et bourgeons - de I'année seulement;
Houppier entier - y compris les parties décrites en 6 et 7;
= Autre - préciser dans la rubrique «Remarques».

©O© oo~NOOA
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Gravité des dommages Evaluer 'ensemble des dommages causés aux tissus ligneux par d’autres agents. Lorsque
causés aux tissus ligneuxplus d'un agent est présent, évaluer les dommages causés par tous les agents combinés
par d’autres agents méme si I'agent le plus nuisible seulement a été signalé a la colonne 70. Noter le niveau
(colonne 72) : de dommage en utilisant les codes suivants :

= Aucun dommage visible;
= 1-5 % (traces);
= 6-15%
16-25%
26-35%
36-45%

46 - 55 %

56 - 65 %

66 - 75 %

76 -85 %

86 - 100 %

= Sans objet.

©OCo~NOOOOPDAWNE O
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Remarques : Au besoin, utiliser cette rubrique pour consigner des observations, par exemple pour
préciser que les feuilles sont plus petites que la normale, pour identifier les insectes ou les
maladies (donner le nom scientifique si possible) ou pour signaler d’autres renseignements
non décrits par les divers codes.
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Formulaire n°5 - Relevé de la régénération et des gaules

L e relevé de la régénération et des gaules se fait dans les parcelles tous les deux ans, plus précisément chaque anné
paire (1994, 1996, etc.). On reléve la régénération dans les sous-parcelles. Seules les plantes enracinées dans les
limites de la sous-parcelle sont considérées. Il faut éviter de piétiner les plantes, car, dans les années ultérieures, le
relevé de la couverture vivante sera fait dans les mémes sous-parcelles, et I'on y reprendra aussi diverses mesures.
Traiter chague sous-parcelle séparément : remplir un formulaire n° 5 pour chacune. Ne pas réunir les totaux des

quatre sous-parcelles sur un seul formulaire n° 5. Si, pour une raison quelconque, le relevé ne peut plus étre fait dans
une sous-parcelle donnée et qu'il faut remplacer cette derniére par une nouvelle, utiliser le numéro a deux chiffres
suivant pour identifier la nouvelle sous-parcelle. Ne jamais réutiliser le numéro d’'une sous-parcelle abandonnée.

Parrégénération on entend les semis de 16 a 200 cm de hauteur dont le DHP est inférieur a 10 cm. Ne relever
que les essences susceptibles d'atteindre la taille d'un arbre dans la région. Exclure les semis des essences arbustives
(elles seront prises en considération dans le relevé de la couverture vivante, sur le formulaire n° 6). Les semis de
moins de 16 cm ne sont pas considérés, car leur nombre varie trop d’'une année a I'autre pour que cette donnée soit
utile & des fins de surveillance.

Classer les semis selon I'essence, par intervalles de 20 cm de hauteur (a I'exception de la classe de 156 a 200
cm). On peut utiliser le pointage, ou une notation par symbole, mais il faut consigner pour chaque essence le résultat
du dénombrement dans les espaces réservés a cette fin sur le formulaire. Avec le pointage ou la notation par symbole,
on recommande de réserver deux lignes pour chaqgue essence. Sur la premiére ligne, inscrire le symbole utilisé pour le
dénombrement et, a la fin, noter les valeurs numériques sur la seconde ligne. Seules ces valeurs numériques seront
versées a la base de données DNARPA pour I'analyse.

Lesgaulessont les jeunes arbres de plus de 2 m de hauteur dont le DHP est inférieur & 10 cm. Il n'est pas

nécessaire de noter la hauteur, ni le DHP des gaules. Dénombrer les gaules vivantes relevées dans la sous-parcelle et
noter le nombre total en fonction de I'essence dans la colonne appropriée.
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Joe] aug Resources  Ressoucesnawreles  REGENERATION AND RELEVE DE LA REGENERATION ARNEWS
SAMPLING SURVEY ET DES GAULES 5
FIDS RIMA (Biennial) (Bi-annuel) DNARPA
Assessment type 0 5 Plot No. Assessment Date Subplot No.
Type d’évaluation N° de la parcelle Date de I'évaluation N° de la sous-parcelle
1 2 3 4 5 20 21 22 23 24 25 26 27
Page of

Location/Localisation Assessed by/Evaluation faite par
de

Tree Height Classes (cm)/Classe de hauteur Total Total
Regen. Sapling

Spec. o Remarks/Remarques
Régénér. | Total des

Essence |16-35 | 36-55 | 56-75 | 76-95 | 96-115 |116-135 | 136-155 | 156-200 totale gaules

37)|38(39]40 (4142 (43|44 (45]46|47]48|49]50|51]52|53]54|55]56|57|58]59|60(61

0S

Forest Insect and Disease Survey (FIDS) Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA) RES 1237 (94-01)
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Formulaire n°5 - Relevé de la régénération et des gaules

Type d’évaluation Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire. Exemple : 05 pour le formulaire n° 5
(colonnes 1 et 2) : (Relevé de la régénération et des gaules).

Numeéro de la parcelle Inscrire le chiffre identifiant la région et les deux chiffres du numéro de la parcelle.

(colonnes 3-5) : Exemple : dans le chiffre 305, 3 réfere a la Région du Québec, et 05 a la parcelle n° 5.
Date de I'évaluation Inscrire les six chiffres représentant I'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
(colonnes 20-25) : septembre 1995.

Numeéro de la Inscrire les deux chiffres identifiant la sous-parcelle. Exemple : 03 pour la sous-parcelle 3.

sous-parcelle
(colonnes 26 et 27) :

Localisation : En quelques mots, décrire I'emplacement de la parcelle.
Evaluation faite par : Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.
Page de : (Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu'apres

I'évaluation de la derniére sous-parcelle.

Essence Inscrire le code normalisé du RIMA. Exemple : 003 pour le sapin baumier. Pour trouver
(colonnes 37-39) : le code d’'une essence donnée, se reporter a I'annexe 1.

Classes de hauteur Quel que soit le systéme de dénombrement utilisé, inscrire pour chacune des essences
(colonnes 40-55) : présentes dans la sous-parcelle le nombre (deux chiffres) de semis dénombrés dans chaque

classe représentée. Si aucune régénération n'est observée pour une classe de hauteur
donnée, inscrire 00 dans la colonne correspondante.

Régénération/Total Inscrire les trois chiffres correspondant au nombre de semis dénombrés pour chaque

(colonnes 56-58) : essence présente dans la sous-parcelle. Si, pour une essence donnée, il y a des gaules, mais
aucun semis, inscrire 000.

Gaules/Total Inscrire les trois chiffres correspondant au nombre de gaules dénombrées pour chaque

(colonnes 59-61) : essence présente dans la sous-parcelle. S'il y a des semis, mais aucune gaule, pour une
essence donnée, inscrire 000.

Remarques : Remplir au besoin.
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Formulaire n° 6 - Relevé de la couverture vivante

e relevé de la couverture vivante se fait dans les parcelles a tous les deux ans, plus précisément chague année paire
(1994, 1996, etc.). Les données recueillies servent a analyser les changements de la diversité et de la composition
en especes en fonction du temps.

Les relevés de la couverture vivante se font dans les sous-parcelles. Les plantes qui s’inclinent dans la sous-
parcelle sont prises en considération, méme lorsqu’elles sont enracinées hors de la sous-parcelle. |l faut éviter de
piétiner les plantes, car dans les années ultérieures, le relevé de la régénération et des gaules sera fait dans les mémes
sous-parcelles, et I'on y reprendra aussi diverses mesures. Traiter chaque sous-parcelle séparément : remplir un
formulaire n° 6 pour chacune. Ne pas réunir les totaux des quatre sous-parcelles sur un seul formulaire n° 6. Si, pour
une raison quelconque, le relevé ne peut plus étre fait dans une sous-parcelle donnée et qu'il faut remplacer cette
derniére par une nouvelle, utiliser le numéro a deux chiffres suivant pour identifier la nouvelle sous-parcelle. Ne
jamais réutiliser le numéro d’'une sous-parcelle abandonnée.

Pour remplir le formulaire n° 6, il faut classer la végétation de la couverture vivante par grands types
(obligatoire) et estimer quelle proportion de la sous-parcelle est occupée par chaque type (obligatoire). On peut pousser
la classification jusqu’a la famille, au genre ou a I'espéce (facultatif). L'identification jusqu’a I'espéce est
recommandée. Remplir le formulaire n°® 6 comme suit :

1) Classer la végétation de la couverture vivante par grands types (c’est-a-dire mousses, fougeéres,
herbacées, etc.) Le nom de certains types figure déja sur le formulaire n° 6; inscrire les autres types
observés. Toute la végétation de la couverture vivante doit étre classée.

2) (Etape facultative.) Identifier les plantes de la couverture vivante jusqu’a la famille, au genre ou a
I'espece, s'il y a lieu. Utiliser I'espace laissé sous le nom des types, ou des formulaires
supplémentaires au besoin, pour consigner le nom de toutes les espéces et de tous les types représentés.
Il est recommandé d'utiliser le nom scientifique, mais le nom commun est acceptable lorsqu’il ne
présente aucun risque d’ambiguité.

3) Estimer quelle proportion de la sous-parcelle est occupée par chaque type de végétation. Les plantes
peuvent occuper un espace s'étendant sur plusieurs strates de la sous-parcelle et se superposer. A cause
de la superposition et de la stratification, le total peut facilement dépasser 100 %. Si les plantes sont
identifiées jusqu’a la famille, au genre ou a I'espece, estimer, dans la mesure du possible, la proportion
de la sous-parcelle occupée pour chaque groupe. Remplir la colonne de la proportion de la couverture
en regard de l'identification appropriée (c’est-a-dire le type, la famille, le genre ou I'espéce). Pour
faciliter I'estimation : considérer la surface de la présente page comme représentant environ 1,5 % du
carré de 4 rhque forme la sous-parcelle. Pour faciliter davantage I'estimation, diviser la sous-parcelle
en quadrants de 12m

Au besoin, utiliser I'espace réservé aux remarques pour apporter des éclaircissements sur les caractéres
d’identification ou d’autres caractéristiques. Les années subséquentes, des mesures seront reprises dans les mémes
parcelles et les données obtenues seront utilisées pour analyser les changements du mélange d’'espéces et de
I'abondance de chacune.
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GROUND VEGETATION SURVEY RELEVE DE LA ARNEWS 6

Canad Canad
anada anada (Biennial) COUVERTURE VIVANTE DNARPA
FIDS RIMA (Bi-annuel)
Assessment type 0 6 Plot No. Assessment Date Subplot No.
Type d’évaluation N° de la parcelle Date de I'évaluation N° de la sous-parcelle
1 2 3 4 5 20 21 22 23 24 25 26 27
Location/Localisation Assessed by/Evaluation faite par Page of
de

Type - Species/Type - Especes

% Cover
Couverture
%

Remarks/Remarques

Mosses - Mousses

Ferns - Fougeres

1]

Herbs - Plantes herbacées

Shrubs - Arbustes

Seedlings - Semis (</=0.5 m)

Bare soil - Sol nu

Other (tree stems, rocks, lichens, etc.)

Autre (troncs d'arbres, roches, lichens, etc.)

Forest Insect and Disease Survey (FIDS)

saJlgifewl sap a|qeL

Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA)

RES 1238 (94-01)



Type d’évaluation
(colonnes 1 et 2) :

Numeéro de la parcelle

(colonnes 3-5) :

Date de I'évaluation
(colonnes 20-25) :

Numéro de la sous-
parcelle

(colonnes 26 et 27) :

Localisation :

Evaluation faite par :

Page de
Type :
Couverture

Proportion (%) :

Remarques :

Formulaire n° 6 - Relevé de la couverture vivante

Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire. Exemple : 06 pour le formulaire n° 6
(Relevé de la couverture vivante).

Inscrire le chiffre identifiant la région et les deux chiffres du numéro de la parcelle. Exemple
: 305 veut dire 3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle numéro 5.

Inscrire les six chiffres représentant 'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
septembre 1995.

Inscrire les deux chiffres identifiant la sous-parcelle. Exemple : 03 pour la sous-parcelle 3.

En quelques mots, décrire 'emplacement de la parcelle.
Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.

(Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu'apres
I'évaluation de la derniére sous-parcelle.

Noter les divers types de végétation. Les types apparaissant déja sur le formulaire ne sont
fournis qu’a titre indicatif; ajouter les autres types relevés.

Etape facultative : dans la mesure du possible, identifier les familles, genres ou espéces
associés aux divers types de végétation relevés. |l est recommandé d'utiliser les noms
scientifiques (pour trouver I'orthographe exacte du nom des arbustes communs, se reporter a
'annexe 1). Grouper ces noms sur la méme ligne, sous le nom du type appropri€; au besoin,
utiliser des exemplaires supplémentaires du formulaire.

Estimer la proportion de la sous-parcelle occupée par chaque type de végétation de la
couverture vivante. Comme les types peuvent se superposer ou occuper le méme espace a
différentes hauteurs, le total peut dépasser 100 %. Estimer la proportion de la couverture et
arrondir au besoin.

Si les plantes sont identifiées jusqu’a la famille, au genre ou a I'espece, estimer, dans la
mesure du possible, la proportion de la sous-parcelle occupée pour chaque groupe.

Remplir au besoin.
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Formulaire n° 7 - Données sur les pousses de résineux
Sapins véritables, pins, épinettes, mélézes, douglas et pruches

L e formulaire n° 7 doit étre rempli tous les 5 ans. On évalue des arbres hors parcelle en méme temps que l'on
préleve les échantillons de feuillage (évaluation n° 11) et les carottes pour I'analyse des cernes (formulaire n°® 12).
Les pousses de thuyas et de genévriers sont exclues.

Comme I'étude réalisée dans le cadre du DNARPA est un travail au long cours, aucun échantillonnage destructif
n'est fait sur les arbres qui poussent dans le périmétre de 10 m sur 40 m de la parcelle. Les paramétres dont
I'évaluation nécessite des échantillonnages destructifs sont mesurés sur des arbres hors parcelle. Pour remplir le
formulaire n° 7, il faut faire des échantillonnages destructifs : plus précisément, il faut couper des branches du
houppier. Pour chacune des principales essences relevées, on mesure la longueur des pousses et I'on évalue I'état du
feuillage de 10 arbres hors parcelle numérotés et de 7 arbres non numérotés choisis au hasard. (Voir a la page P/3 les
directives concernant le choix des arbres hors parcelle.)

Arbres hors parcelle numérotés

Sur chacun des 10 arbres hors parcelle numérotés, couper, vers la zone médiane du houppier, une branche assez longu
pour étre agée d’au moins 8 ans. Chez les résineux, ce préléevement doit étre fait durant la dormance, sauf chez le
méléze, pour lequel on attend que la saison de croissance soit avancée.

Arbres hors parcelle choisis au hasard

Couper deux branches sur chacun des sept résineux dominants/codominants non numérotés choisis hors de la parcelle.
Noter de quel arbre proviennent les branches, en nommant celles-ci TO01 a TO07 sur le formylaitiéser une

ligne par branche, en écrivant de nouveau le numéro (de TO01 a TO07) et le nom de I'essence pour la seconde branche
de chaque arbre. Il n’est pas nécessaire que les arbres soient identifiés de facon permanente. Ne pas donner la
moyenne des dénombrements des deux branches.

Pour chaque essence, I'’échantillon doit comprendre en tout 24 branches : 10 qui proviennent des arbres hors
parcelle numérotés, et 14 qui proviennent des 7 arbres hors parcelle choisis au hasard.

Relation avec I'évaluation n° 11 (Analyse du feuillage)

Il est préférable que la branche prélevée sur chacun des 10 arbres hors parcelle numérotés serve a I'analyse du feuillage
(évaluation A11). Conserver les échantillons de feuillage séparément. Si le feuillage de la branche ne suffit pas pour
I'évaluation, il ne faut prélever aucun échantillon de feuillage sur d’'autres arbres pour le comptétgrer d’autres

branches. Dans un tel cas, prendre des échantillons de feuillage sur les arbres hors parcelle non numérotés choisis au
hasard, car on peut couper autant de branches qu’on veut sur ces spéblem@maismélanger les échantillons

provenant d'arbres différents.
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Assessment type 0 7
Type d’évaluation

N° de la parcelle

Plot No.

Assessment Date
Date de I'évaluation

1 2 3 4 5 20 21 22 23 24 25
Location/Localisation Assessed by/Evaluation faite par Page of
de
© Current 1 Year old 2 Year old 3 Year old 4 Year old 5 Year old 6 Year old 7 Year old
Tree é Actuelle lanpassé | 2anspassés | 3ans passés | 4 ans passés | 5ans passés | 6 ans passés | 7 ans passés
Number STri(é g Defoliation Defoliation Defoliation Defoliation Defoliation Defoliation Defoliation Defoliation
Numéro de pec. % Défoliation Défoliation Défoliation Défoliation Défoliation Défoliation Défoliation Défoliation Remarks/Remarques
I'arbre Essence S Shoot Length Shoot Length Shoot Length Shoot Length Shoot Length Shoot Length Shoot Length Shoot Length
o Longueur de Longueur de Longueur de Longueur de Longueur de Longueur de Longueur de Longueur de
la pousse la pousse la pousse la pousse la pousse la pousse la pousse la pousse
33(34(35(|36|37|38|39]40)41|42|43]|44|45|46|47[48]49(50(|51|52|53|54|55[56]57|58|59|60)61|62(63|64])65|66|67|68]69(70(71|72

Forest Insect and Disease Survey (FIDS)

Relevé des insectes et des maladies des arbres (RIMA)

RES 1258 (94-03)



Formulaire n° 7 - Données sur les pousses de résineux

Type d’évaluation Inscrire les deux chiffres du numéro de formulaire. Exemple : 07 pour le formulaire n° 7
(colonnes 1 et 2) : (Pousses de résineux).

Numéro de la parcelle Inscrire le chiffre identifiant la région et les deux chiffres du numéro de la parcelle.

(colonnes 3-5) : Exemple : 305 veut dire 3 pour la Région du Québec, et 05 pour la parcelle n° 5.

Date de I'évaluation Inscrire les six chiffres représentant I'année, le mois et le jour. Exemple : 950907 pour le 7
(colonnes 20-25) : septembre 1995.

Localisation : En quelques mots, situer la parcelle.

Evaluation faite par :  Inscrire les noms des personnes chargées de I'évaluation.

Page de (Indication destinée a faciliter la consultation du formulaire.) Ne remplir qu'apres

I'évaluation de la derniére sous-parcelle.

Numéro de l'arbre Inscrire la lettre et les trois chiffres identifiant I'arbre. Exemple : X008 pour I'arbre n° 8.

(colonnes 33-36) : Identifier les 7 arbres hors parcelle choisis au hasard (non numérotés) par les codes TO01 a
TOO7, pour indiquer qu'il s'agit de sujets provisoires, qui ne feront pas nécessairement
partie des échantillons des années ultérieures.

Essence Inscrire le code normalisé du RIMA. Exemple : 003 pour le sapin baumier. Pour trouver le
(colonnes 37-39) : code d'une essence donnée, se reporter a I'annexe 1.

Numéro de la branche Inscrire :

(colonne 40) :
1  pour la premiére branche prélevée sur l'arbre,

2 pour la seconde branche prélevée sur I'arbre.

Age de la pousse : Déterminer a quelle classe d’'age appartient chacune des pousses de la branche principale et
noter les observations pertinentes dans la colonne appropriée. En tout, on distingue huit
classes d’age. Commencer par les pousses de I'année et poursuivre en évaluant les pousses
plus anciennes seulement si I'exactitude des observations le justifie.

Dans le cas des pousses plus anciennes dont I'dge ne peut étre évalué avec exactitude, tracer
une ligne dans les colonnes des classes d'age qui ont été exclues.

Les pousses de I'année «actuelle» sont les pousses formées au cours de I'année de
I'évaluation, dont le développement est terminé et qui portent des bourgeons terminaux.

Longueur de la pousse Mesurer la longueur de la pousse depuis la médiane des écailles a la naissa